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Béla Klimkovics, Kassa
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Béla Klimkovics lub Vojtech Klimkovi¢ (22 111 1833 Koszyce — 10 Il 1885 tamze).
Wegierski malarz pochodzenia stowackiego (studia w Wiedniu). Od 1853 prowadzit w Koszycach witasng szkote malarstwa.



EUROPA SRODKOWO-WSCHODNIA

- -y _ -
! 1 e e n— e T T i !‘-".;-..".-“-i: ey e ———
——— ] = =
P e = - = R Lo By i R -
T R = ] . P - K
- ]

PRZEMYSKI PRZEGLAD KULTURALNY




Zahytkowe centrum zamkniete, zaciSniete wrecz pierscieniem
pozostatych po socjalizmie hlokowisk.

Dwa Swiaty: jeden dla turystow, drugi dla zwyklych ludzi.

Koszyckie
Swiaty »
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Olga HRYNKIW

o mityczne miasto, ale kiedy sie do
niego wjezdza - odpycha, odrzuca
wrecz. Stowackie bloki, jesli o urodzie
blokéw mozna w ogdle dywagowac,
sq jeszcze brzydsze od polskich. Na
dodatek jest ich mnéstwo — toporne,
ciezkostrawne dla oka osiedla. Dopie-
ro w Srodku, przy reprezentacyjnej ulicy Hlavnej
albo w ktéryms z jej bocznych uroczych zaulkéw,
miasto zachwyca: misternie odrestaurowane archi-
tektoniczne detale secesyjnych kamienic, kame-
ralne kafejki w podwoérkach ladniejszych od ele-
wacji, fontanny, muzyka... I ten miedzynarodowy
szmer przy kawiarnianych stolikach, $wiadczacy
o tym, ze mimo wcigz trwajacych remontéw koszyc-
ka staréwka od dawna juz jest turystyczng mekka.
To wrazenia z Kilku pierwszych godzin: zabytkowe
centrum zamkniete, zaciSniete wrecz pierScieniem
pozostatych po socjalizmie blokowisk. Dwa Swiaty:
jeden dla turystéw, drugi dla zwyktych ludzi. Po-
tem, w kolejnych dniach, sprawa sie skomplikuje.
Swiatéw w tym miescie jest co najmniej kilka.

O romskim osiedlu Lunik IX wiedzieliSmy tyle,
ze jest. Zapytani o droge Stowacy dziwig sie: po co,
skoro tam nic ciekawego nie ma? Z daleka Lunik IX
wyglada jak wszystkie inne koszyckie luniki: kilka
blokéw, troche zieleni, droga. Na miejscu droga sie
konczy albo raczej odchodzi w bok, i zeby doj$¢ do
blokowiska, nalezy pokonaé¢ strumyk, nad ktérym
kto$ przelozyt kilka desek, tworzgc prowizoryczna
kladke. Ten strumyk to wyraznie zaznaczona gra-
nica miedzy mieszkancami osiedla a resztg Swia-
ta. Stare rozmakajgce sie w wodzie meble, setki
jednorazowych plastikowych opakowan, porzuco-
ny wozek na zakupy z pobliskiego hipermarketu.
Za kladka wielki, juz dawno przelany z nadmiaru
Smieci kontener. Nie ma alejek, tylko wydeptane
w blocie Sciezki. Im blizej samych blokéw, tym
wyrazniej wida¢é, ze to tylko szkielety: powyrywa-
ne drzwi, okna, framugi, sterczgce ze Scian kable,
zabite dykta dziury w murach. Przed budynkami
rozbebeszone wersalki i fotele, dzieci grzebigce
w Kklepisku, gdzie kiedy$ zapewne byl trawnik. Nie
ma drzew, nie ma lawek, nie ma niczego z tak
zwanej malej architektury, ktora zwykle obudo-
wuje sie blokowiska. Klatki schodowe cuchngce,
zalane ni to woda, ni to Sciekami. Uderza brak
wszystkiego, co nie stanowi trwalego elementu
konstrukcyjnego: drzwi, poreczy na schodach,
tablic informacyjnych, skrzynek na listy... Jak-
by niedawno przeszedl tedy huragan, zabierajac
ze soba nieprzytwierdzone na amen przedmioty
i urzadzenia. Ludzie siedza na ziemi przed bloka-
mi, rozmawiajg. Albo nie$piesznie przechadzajg sie
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po klepisku. Kobiety w kobiecych grupkach, mez-
czyzni w meskich. I dzieci, i doro$li z uwagg obserwus-
ja obcych. Ale nie sg agresywni. Tylko raz mlody mez-
czyzna wychylajacy sie przez okno pyta, czy mamy
zgode na fotografowanie: — Mamy. RozmawialiSmy ze
starostg — klamiemy.

Bez pradu, bez wody
Starosta to szef osiedlowego samorzadu mieszczg-
cego sie w budynku pos$rodku blokowiska. Pracuje
w nim kilka os6b (sami Romowie), ale dzi§ chyba
majg fajrant: siedzg na krzestach wyniesionych na
taras urzedu, pala papierosy, gawedza. Jest upal,
pewnie dlatego wszyscy urzednicy sa w klapkach
i niekompletnie ubrani: mezczyzni w rozpietych
koszulach, kobiety w bluzkach na ramiaczkach,
spod ktorych wylewaja sie obfite biusty... Sa mili
i wcale niesploszeni tym, ze goscie zastali ich pod-
czas sjesty urzadzonej w godzinach pracy. Zreszta,
moze tutaj tak sie pracuje. Urzednicy wyjasniaja,
ze starosta pojechal zalatwia¢ sprawy do primatora
- tutejszego prezydenta. Diugo szukajg kogo$, kto
w imieniu szefa moégiby z nami porozmawiaé. Pada
na urzedniczke do spraw organizowania osiedlowej
kultury. Urzedniczka ma na imie Zaneta. Usilujemy
sie dowiedzie¢, jak to osiedle moze w ogdle funk-
cjonowac: bez pradu, bez wody, bez wywozu Smieci.
Zaneta wyjasnia, ze owszem, osiedle jest zadtuzone,
bo nie wszyscy placg za media, ale naprawde jest tro-
che inaczej: Romowie dlugi powoli splacajg, a miasto
i tak nie dostarcza wody i pradu. Dlaczego? — Taka
polityka! Oni nie cheg, Stowacy... - méwi Zaneta. Tyl-
ko co do $mieci walajacych sie po calym osiedlu ko-
bieta przyznaje: — Straszne pienigdze to kosztuje, ale
placimy za wywo6z i wywoza. Ale co z tego, kiedy nasi
ludzie to balaganiarze i niechluje...

Zaneta narzeka tez na osiedlows szkole. Ttumaczy,
ze pracuja w niej najgorsi nauczyciele i dlatego nie-
wiele z tej nauki wychodzi: — A potem Stowacy mo-
wig, ze Romowie sg glupi i uczy¢ ich nie ma sensu!...

Kobieta zapewnia, ze sama jest porzagdng Romka,
regularnie ptaci rachunki i w ogéle, a mimo to nie
moze sie z tego osiedla wyprowadzié¢. Dlaczego? — Nie
mam prawa. Tu mam by¢. Tak w magistracie posta-
nowili...

Na osiedlu jest jeszcze sklep, szkota, lekarz, szko-
la dla przyszilych matek. W sklepie — pustki jak
w najgorszych kartkowych czasach w Polsce. Zwiedla
kapusta, konserwy, chleb. Do lekarza duza kolejka,
skladajgca sie z samych ciezarnych.

Leczyc¢ nieuleczalnych
Jest tu jeszcze biuro inne niz wszystkie: czyste,
z Klimatyzacjg, komputerami, eleganckimi biurkami
i segregatorami. To co$ w rodzaju terenowej placéwki
miejskiego wydzialu spraw spolecznych. Przez Kkil-

KWARTALNIK @ 3(6)/2007

ka pierwszych minut pracownicy wyjasniaja nam,
czym sie zajmuja: porady prawne, pomoc w spra-
wach lokalowych, znalezieniu pracy itp. Po chwili
dzwoni telefon z magistratu. Juz nie moga rozma-
wiaé, odsylaja nas do ,,Bialego Domu’ (tak nieofi-
cjalnie nazywa sie koszycki magistrat, zlokalizo-
wany w dawnej siedzibie komitetu wojewodzkiego
partii, faktycznie przypominajacej Bialy Dom).

— Dlaczego nie mozecie z nami rozmawia¢? — Bo
nie. Szefowa zabronita.

Na Kklepisku miedzy blokami spotykamy chyba
jedyna nie-Romke. To Aniczka, Slowaczka. Jest te-
renowym pracownikiem socjalnym, zatrudnianym
i optacanym przez wladze miasta. Chodzi po osiedlu
i pomaga Romom w zalatwianiu réznych bytowych
spraw. Aniczka wyjasnia, jak powstal Lunik IX: — To
osiedle bylo budowane dla wojskowych. A w centrum
miasta byto bardzo duzo mieszkan socjalnych, kté-
re zamieszkiwali Romowie. W jednym mieszkaniu
po trzydziestu, czterdziestu Romoéw, a mieszkania
zdewastowane, ze strach! Kiedy upadl socjalizm
iprzyszedi ciezki kapitalizm, wymys$lono, ze osiedlem
socjalnym - takim dla rodzin, ktére nie radzg sobie
w nowej rzeczywistosci — bedzie Lunik IX. Poczat-
kowo mieszkali tu tez niezamozni Stowacy, ale dzi$
juz jest ich niewielu, wyniesli sie. Romowie majg po
prostu zupeilnie inng kulture zycia... Kto chce mie¢
sgsiada, ktéry od rana do wieczora glo$no puszcza
muzyke, krzyczy, upija sie?!

Pytamy, co Aniczka mys$li o swojej robocie: — To
piekna praca, ale tez i troche tak, jak by¢ lekarzem
ileczy¢ nieuleczalnie chorych... - méwi.

Na Luniku IX oficjalnie mieszka okolo 5 tysiecy
Romoéw. Zdaniem Aniczki, faktycznie jest ich dwa
razy wiecej.

Kto za 50 lat bedzie wiekszoScia?
Przemyslanin Tadeusz Blonski, ktéry mieszka w Ko-
szycach juz trzydziesSci lat, méwi, ze Lunik IX to naj-
lepsze z dotychczasowych rozwigzan. Najpierw sie
obruszamy: jesli tak, to jak bywalo wczesniej?! Jak
w demoKkratycznym cywilizowanym panstwie moze
istnie¢ takie getto?! I co na to Unia Europejska?

Na droge wzieliSmy Fado Stasiuka, nie wiedzac,
ze wiele z jego opowiastek dotyczy wlasnie Stowacji.
Czytamy wieczorem i zaczynamy rozumie¢: , Ostatni
tydzien byt w tym kraju do$¢ niespokojny. Zwlasz-
cza na wschodzie. W Trebiszowie i w wielu innych
miejscowosciach Cyganie rabowali sklepy i walczyli
z policjg. Wszystko w zwigzku z tym, ze rzad slowacki
w ramach reform zmniejszyt pomoc socjalng dla ro-
dzin o ponad polowe. Nie tylko dla cyganskich, dla
wszystkich. Slowacja liczy 5,4 miliona mieszkancow.
P61 miliona z tej liczby to Cyganie. Cyganie maja
znacznie wiekszy przyrost naturalny. Prognozy mo-
wia, ze za piecdziesiat lat beda w Slowacji stanowi-



Przed hudynkami rozheheszone wersalki

i fotele, dzieci grzehigce w klepisku
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li wiekszo$é. W ten sposob zostanie zrealizowana
idea cyganskiego panstwa [podkr. — O. H.]. Stowacy
boja sie tego i mozna ich zrozumie¢. W koncu sg
dos$¢ miodym narodem. Uksztaltowali sie w dzie-
wietnastym wieku, skodyfikowali jezyk, powie-
dzieli wprost: nie jesteSmy Czechami jako nardéd,
nie jesteSmy juz Goérnymi Wegrami ani Czechoslo-
wacjg jako organizm polityczny, chociaz od stuleci
byliSmy jednym, drugim albo trzecim. Tymczasem
staje naprzeciwko stowackich sklepéw i naprze-
ciwko slowackiej policji gromada ciemnoskoérych
kobiet i mezczyzn, przybylych z dalekich Indii sie-
demset lat temu, i préobuje naruszy¢ Swiete prawo
wlasnoS$ci, probuje zburzy¢ mlody, kilkunastoletni
zaledwie porzadek polityczny i spoteczny. Cyganie
po prostu chcg wzigé to, co w ich mniemaniu im
sie nalezy: cudzg wlasnos¢, wedlug nich, jesli nie
jest ona wlasnoScig cyganska, jest w gruncie rzeczy
wlasno$cig niczyjg. Takie przeSwiadczenie nalezy
do rudymentéw ich kultury. W dodatku kultury
znacznie starszej niz kultura slowacka i wyjatkowo
odpornej na zmiany i obce wplywy. Przetrwali prze-
ciez w skrajnie nieprzyjaznym $rodowisku kilkaset
lat i niemal sie nie zmienili. Przetrwali grozbe za-
glady i pokuse asymilacji. Wzieli od nas troche ga-
dzetéw, troche cywilizacyjnego Smiecia, ale chyba
nigdy nie mieli ochoty na uczestnictwo w »europej-
skim dziedzictwie kulturowym«. Zdaje sie, ze nie-
specjalnie ich to interesowato”.

Dla jednych Kosice,
dla drugich Kassa
Jednym z wybitniejszych piewcéw Koszyc byt
znany nie tylko w Europie wegierski pisarz San-
dor Marai. Dlaczego Wegier? W 1920 roku na mocy
traktatu z Trianon Wegrzy utracili ponad 70 pro-
cent terytorium tworzgcego Korone Wegierska.
W samej tylko Czechoslowacji znalazlo sie 3,5 milio-
na Wegréw, wsrod nich rodzina Sandora Maraiego.
Wegierskie niegdy$ miasto Kassa, o ktérego daw-
nej Swietno$ci pisarz opowiada w niemal wszyst-
kich swoich powie$ciach, to wtasnie Koszyce. ,,Jest
to wieczna, nie gojaca sie i chyba niemozliwa do za-
gojenia rana na ciele Wegier, podobnie jak dla nas
czyms$ réwnie niezabliznionym jest Wilno i Lwow”
— pisze w eseju poSwieconym Maraiemu Feliks
Netz (Miasto — mit: Kassa, ,,Slask” nr 10/2002). Ty-
tuly ksigzek Maraiego mowig same za siebie: Obcy,
Hanba, Zatoba i zemsta. Zdaniem Netza, Stowacy
maja problem z Maraiem: nie bardzo moga za-
akceptowaé pisarza, wedle ktorego ich Kosice to
jego ubéstwiana Kassa: ,,Niecheé¢ dziala w obie
strony. Na zadnej slowackiej uczelni nie ma ka-
tedry hungarystyki! Ale jest faktem, i nic tego
faktu nie zmieni, ze to miasto - dla jednych Kas-
sa, dla drugich KosSice - zostalo w dziele Sando-

ra Maraiego podniesione do rangi mitu. Mit jest
z samej swojej natury wlasnoscia wspolna, eks-
terytorialng. Mityczny Danzing G. Grassa jest
takze mitycznym Gdanskiem Polakéw. Predzej
czy poéiniej Slowacy dojda do wniosku, ktory
jeszcze dzi$s moze im wyda¢ sie¢ malo realny: ze
ten pisarz, ktory 6w mit stworzyl, jest w pewnym,
powiedzialbym tajemniczym sensie takze ich pi-
sarzem” [podkr. — O. H.] — pisze Netz, ktéry z po-
bytu w Koszycach zapamietal wiecznie zamknietg
albo remontowang izbe pamieci pisarza i brak jego
bezdyskusyjnie wybitnych ksigzek w ksiegarniach
(co ma by¢ dowodem na to, ze Stowacy z Maraiem
maja problem). Idgc tym tropem, sprawdzamy:
ksigzki w ksiegarniach sg, czesto wystawione w wi-
trynach, izba pamieci - faktycznie nieczynna (ale
jest sobota, a tu w weekend wszystko zamiera), na
dodatek miasto wzbogacilo sie o nowy pomnik: na
jednym z uroczych skwerkéw staréwki siedzi na
krzesle sam Sandor Madrai. Tadeusz Blonski, py-
tany o animozje stowacko-wegierskie, zaprzecza:
jego zdaniem kazdy normalny Stowak wegierskos¢
Koszyc akceptuje bez ktopotu.

Socreal i betonowa domohyda

Po komunie w Koszycach zostaly nie tylko kosz-
marne bloki. Cho¢ akcja oczyszczania Stowacji
z symboli starego systemu dawno juz sie skonczy-
1a, czesto jeszcze potkngé sie tu mozna o przeroz-
ne mauzolea i pomniki wyzwolicieli. Podobnie jak
bloki, kwiatki takie potrafig wyskoczy¢ w najmniej
spodziewanych miejscach, jak cho¢by mauzoleum
nieznanego zolnierza tuz przed wej$ciem na Hla-
vng (reprezentacyjny badz co badz deptak miasta!).
Konstatujemy, ze w Polsce byloby to nie do pomy-
Slenia. Nie wiemy tylko, czy to dobrze, czy Zle...

Sandor Marai, utyskujgc na zacieranie wegier-
skich $ladéw w miescie w czasach Czechostowacji,
pisal: ,Niebezpieczni polityczni szulerzy Europy,
Benesz i jego wspélnicy, agenci czeskiej propa-
gandy, [...] réwniez usitowali oklamaé¢ Swiat, jako-
by Kassa byla tworem czeskim. Ale Czesi nie maja
nic wspolnego z tym dzielnym miastem. Wszystko,
co do niego wniesli, to tyle, ze niedawno z ulicy
Gl6wnej miasta Kassa zrobili dzielnice cyganskg
i obudowali miasto betonowg domohyda, osiedlajgc
tam czeskich i stowackich przybyszow, zamierzajg-
cych zniszczy¢ charakter wegierskiego miasta”. Uf!
Ostro!..

Tymczasem okazuje sie, ze wiele z tych socreali-
stycznych kwiatkow, ktorymi upstrzona jest Kassa
vel Koszyce, to dzielo Vojtecha Lofflera, najbar-
dziej znanego koszyckiego rzezbiarza i komunisty.
A Loffler - jak sie dowiadujemy, zwiedzajac jego
muzeum - byl Wegrem! To on jest autorem mau-
zoleum przy wejsciu na Hlavng! Czy zatem - jak
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W Koszycach diugo szukali$my dworca.

Zumiast Slicznego patacyku z rysunku

zohaczyliSmy ohyde z plyt i szkla,

zbudowanq, tak na oko, w latach 70.

KWARTALNIK @ 3(6)/2007

twierdzi Marai - zacieranie Sladéow historii,
umySlne degradowanie wszystkiego, co zwigzane
z klasg wyzsza niz proletariat, radosna socreali-
styczna tworczosé w miejscu wyburzanych ka-
mienic to specjalno$é czeska, slowacka, wegier-
ska, czy moze specjalnos$é pewnego systemu?

W Koszycach diugo szukaliSmy dworca. W tak
historycznym mieS$cie dworzec musi by¢ wyjatko-
wej urody — myS$leliSmy. Nie informowaly o nim
jednak zadne foldery. Nie bylo go na liScie zabyt-
kow wartych zwiedzenia. Az w koncu zapytaliSmy
w punkcie informacji turystycznej. Pokazano nam
szKic otéwkiem oprawiony w ramke: — Zostal zbu-
rzony — powiedziala starsza pani. — Dlaczego? No,
stary juz byl, i zniszczony, i za maly... — dodala,
zdziwiona pytaniem. PoszliSmy na miejsce, gdzie
stal. Zamiast Slicznego palacyku z rysunku zoba-
czyliSmy ohyde z plyt i szkla, zbudowang, tak na
oko, w latach 70. Nasz czlowiek w Koszycach wyja-
$nil, ze w poprzednim systemie burzono tutaj sta-
re kamienice nie tylko wtedy, kiedy nie nadawaly
sie do remontu. Burzono po prostu dlatego, ze bytly
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Gigantyczne hillhoardy z zaproszeniami

do tutejszych kauflandow i carrefourow

Mariusz KOSCIUK (8)

stare (w sensie metrykalnym) i zeby zrobi¢ miejsce
na nowe.

Swiat plastiku

i hipermarketow
Wracajac wieczorami do hotelu, ditugo szukaliSmy
zwyklego spozywczego sklepu. Kilometr, drugi,
trzeci i nic! Za to wszedzie - gigantyczne billbo-
ardy z zaproszeniami do tutejszych kauflandéw
i carrefouréw, potozonych od centrum jeszcze dalej
niz nasz hotel. I pierwsze poznane stowackie stowo:
,,akcia” — promocja... ChcieliSmy kupi¢ tylko chleb,
masto i pomidory, ale musieliSmy sie podda¢, prze-
mierzajac i droge do hipermarketu, i calg jego po-
wierzchnie (podstawowe produkty zywnoS$ciowe
byly na koncu). Jedyne mate sklepy, jakie widaé
w Koszycach, to delikatesy, desy i butiki z marko-
wymi ciuchami przy Hlavnej. Wiadomo, staréwka
jest dla turystéw. I ceny tez. Zwykli koszyczanie
pewnie jezdza raz na tydzien do hipermarketu.
Jezdza, bo choé sa dumnymi koszyczanami z je-
dynego ,takiego” miasta na Swiecie, nie maja
wyboru. Zamiast wyjatkowej i jedynej w swoim
rodzaju koszyckiej kielbasy (pewnie taki specjal
istnieje albo przynajmniej istnial) kupuja pako-
wane w folie¢ salami. Kupuja, choé¢ z tylu folii jest
dlugi wykaz konserwantéw i ulepszaczy. Takie
samo salami kupuja mieszkancy Rzeszowa i Ku-
ala Lumpur, choé sa dumnymi ze swojej wyjatko-
wosci rzeszowianami i kualalumpurzanami. Jed-
ne systemy upadaja, inne nastaja.

A zreszta, czy ta wyjatkowo$é i oryginalno$é
jeszcze istnieje? Koszycka staréwka widziana po
raz pierwszy zachwyca. Po kilku godzinach zdzi-
wienie: dlaczego te niewyremontowane jeszcze
zaulki wygladaja bardziej autentycznie niz na
nowo pomalowana Hlavna? Dlaczego kamienicz-
ki jak spod igly przypominajg atrape, jakg$ mar-
twa makiete? Czy dlatego, ze z kamienic wypro-
wadzono zwyklych lokatoréw, przeznaczajac je na
biura zachodnich firm i bankéw? Czy dlatego, ze
kiedy w bankach i firmach konczy sie dzieh pracy
1 na starym mie$cie zostaja tylko rozbawieni tury$ci,
ich glosy sg jedynymi oznakami zycia? Plastikowy
Swiat. Wypucowane zabytki przeznaczone wylacznie
do zwiedzania przez turystéw albo na kawiarnie i re-
stauracje — dla turystéw. Wtasciciel hotelu, w ktérym
Spimy, tez pewnie wie, ze w modzie jest retro, a nie
socreal. Dlatego fabryczny magazyn czy hala produk-
cyjna, ktéra sie tu musiala kiedy$ miescié, urzadzona
jest w stylu prawie jak za monarchii: stylizowane na
antyki drewnopodobne szafy, stylizowane drewnopo-
dobne 16zka, drewnopodobne komody... I w jakim$
sensie ten plastikowy hotel, wypelniony materiatami
udajacymi inne materiaty, podobny jest troche do
odnowionej w plastikowy sposéb starowki.
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JesteSmy tu z mifoSci

Olga Hrynkiw: — P61 starowki wy-
remontowane, drugie pol w rusz-
towaniach! Skad miasto bierze na
to pieniadze?

Tadeusz Blonski: — Koszyce sg bar-
dzo starym miastem, historycznym.
Jeszcze niedawno dodatbym - zanie-
dbanym, ale w ostatnich latach duzo
sie tu zmienilo. Po aksamitnej rewo-
lucji prezydentem miasta byt Rudolf
Szuster, ten sam, ktéry potem zostat
prezydentem Stowacji. Szuster to
,mantak”, tak tu nazywamy miejsco-
wych Niemcéw. Rekonstrukcja stare-
go miasta zaczela sie wladnie za jego
prezydentury. I to od razu zakrojona
na szerokg skale: nie tylko fasady, jak
weze$niej bywalo, ale i komplekso-
we remonty. Réwnolegle zaczelo sie
oczyszczanie miasta z komunistycz-
nych symboli, a tutaj bylo od nich
wrecz jaskrawo! Na kazdym Kkroku
czerwone gwiazdy i propagandowe
afisze... Szuster $ciggnal do miasta
zachodnich inwestoréw, wiele re-
montéw odbylo sie dzieki ich pienig-
dzom: elektryke i o$wietlenie kate-
dry robit Philips, kanalizacje, jeszcze
XIX-wieczng, wymieniali Francu-
zi... Szuster zabral sie do remontéw
energicznie, ale nie wszystkim sie to
podobato; procz sympatykéw zyskat
i przeciwnikoéw, biadolgcych na przy-
kiad, ze to na kredyt, ze lasy poszly
w zastaw, ze plyty na rynek sprowa-
dzono z Wloch, jakby nie bylo na Sto-
wacji odpowiedniego kamienia itp.
W koncepcji renowacje staréwki, roz-
lozong bodaj na trzydziesci lat, Szu-
ster strescit do lat kilku. Wszystko
wprawdzie bylo rozkopane, ale szlo
do przodu. Z rynku wycieto nawet hi-
storyczne drzewa, na ktérych wiesza-
no komunistéw! Dzis rosng tam rosli-
ny sprowadzone z Holandii i Nowej
Zelandii. Majg specjalny podziemny
system nawilzania i urzgdzenia poda-
jace im witaminy [!]. Podobne grun-
towne zmiany dotyczyly budynkéw.
Bryla teatru tylko nad ziemig wygla-
da jak dawniej, a w podziemnych no-
wych kondygnacjach jest cala wsp6i-

KWARTALNIK @ 3(6)/2007

Rozmowa
z Tadeuszem
BLONSKIM,
przewodniczacym
Klubu Polskiego
na Stowagji

Tadeusz Btonski pochodzi
z Przemysla. Ukonczyt studia
w Akademii Sztuk Pieknych
w Krakowie. Od 1973 roku
mieszka w Koszycach

i pracuje na Wydziale Sztuki
tamtejszego Uniwersytetu
Technicznego. Zajmuije sie
sztukami wizualnymi,
malarstwem, rzezbg,
rysunkiem, fotografig

i instalacjami oraz
projektowaniem.

czesna technologia oraz sale proéb,
dyrekcja, garderoby itd.

- Ale gdziekolwiek spojrzeé, zza

zabytkowych kamienic wystaja

ohydne bloki. Plomby wstawione
sa nawet przy Hlavnej...

- Fakt... Niestety, w okresie socja-
listycznym nie bylo tu szacunku dla
historii. Bardzo duzo zabytkowych
budynkéw zostalo po prostu wybu-
rzonych. W Polsce, jakkolwiek by
ludzie narzekali, poszanowania dla
historii bylo wiecej. Tutaj bezlito$nie
burzono, budujac bloki gdzie sie tyl-
ko dato, nawet miedzy kamienica-
mi...

- A co miasto zamierza zrobié

z osiedlem Lunik IX? Takie slum-

sy trzy kilometry od zabytkowego

centrum... To wyglada makabrycz-
nie!

— ByliScie na Luniku IX?! To od-
wazni jesteScie!... Cztery lata bylem
w radzie rzgdu do spraw mniejszo-
$ci, wiec mam orientacje. Zaczne
moze od lepszej strony: sg wsrod
nich ludzie, z ktérymi da sie nor-
malnie komunikowaé¢ i wspélpraco-
wacé. Koszyce sg jedynym miastem
na Stowacji, gdzie Romowie majg
swoj teatr, bardzo dobry zresztg. Jest
tu tez $rednia szkota romska o pro-
filu artystycznym. Maja naprawde
fantastycznych muzykow!... Jak sie
ich shlucha, to nie tylko uszami, ale
i cialem! Niestety, jest to mniejszos$é
problemowa. Na Slowacji Roméw
jest duzo, nie tak jak w Polsce, gdzie
ging w tlumie... Za socjalizmu byla
tu tendencja, zeby ich asymilowac.
Jak budowano bloki, do kazdego po
jednej, dwie rodziny wprowadzano.
Ale ta polityka nic nie data. Oni sg
zupelnie odporni na wplywy... Byly
tez lata, kiedy ludzie mieszkajgcy
na starym mie$cie masowo prze-
prowadzali sie do nowych miesz-
kan, odsprzedajagc stare Romom.
W pewnym momencie okazalo sie,
ze prawie cala staréwka to romska
dzielnica, rozrastajgca sie, za prze-
proszeniem, jak mrowisko. Nie chce

13



14

nikogo urazi¢, ale tam dzieci mialy dzieci, do jed-
nego Roma $ciggato po kilku, kilkunastu kuzynéw,
w starym mie$cie zrobilo sie niebezpiecznie, zacze-
1y sie klopoty... Wtedy pojawita sie nowa koncepcja:
przenie$s¢ Romoéw z calego miasta na jedno z sate-
lickich osiedli. Tak nasi Romowie trafili na Lunik
IX. Najpierw mieszkali razem z bialymi, ale stop-
niowo biali odchodzili... Teraz jest to osiedle wy-
Iacznie romskie, samo sie rzadzi, samo pilnuje...
Majg tam nawet swojg policje, ale ich demokracja
jest specyficzna: po pysku i nozem...

- I tak juz zostanie? Chcecie mie¢ takie getto

w Srodku miasta?

— Dzi$ i tak jest juz tam spokéj. Kiedy mieli bialg
administracje i biatego staroste, konflikty byty wiel-
kie. Teraz jest juz drugi romski starosta, sytuacja
wyraznie sie uspokoila. Mimo wszystko uwazam, ze
przeniesienie ich na jedno osiedle bylo pomysiem
dobrym. Wprawdzie caty czas podejmowane sg pro-
by, zeby z nimi wspodlpracowaé, weciggaé w rézne
projekty, ale efekt jest raczej mizerny... Oni maja
bardzo roszczeniowq postawe: nalezy sie i juz. Bez-
wzglednie wykorzystuja wszystkie kruczki, zeby
na przyklad dosta¢ zasilek czy zapomoge, sg nawet
prawnicy, ktérzy im w tym pomagajg... Ciezko sie
o tym moéwi... Ja zawsze bylem otwartym czlowie-
kiem i, mieszkajgc tu juz tyle lat, widze postepy
i poprawe, ale rozumiem, ze dla kogo$ z zewnatrz
to moze by¢ szokujace... Nie placg za prad i wode,
na lewo sie podigczajg, zdarzalo sie, ze wycinali
z tych blokéw nie tylko kaloryfery, ale i cale ele-
menty konstrukcyjne, ktore trzymajg budynek!...

- To prawda, Ze nie wolno im sie¢ stamtad ru-

szac?

— Teoretycznie mogg sie z tego osiedla wypro-
wadzi¢, zadnego oficjalnego zakazu nie ma, ale ja
osobiscie nie jestem za tym. Dlaczego? Zdarza sie
czesto, ze zajmujg pustostany. Najpierw zagniezdza
sie jedna rodzina, potem rodzina rodziny, potem
znajomi, potem kolo tego domu powstaje barak,
potem obozowisko...

Ich sgsiedztwo jest dla innych ucigzliwe, po-
wiedzmy to sobie szczerze: krzyki, gloSna muzyka,
brud. Ja mam taki widok z okna, wiem, co méwie.
Byla w mieécie ulica w centrum miasta, gdzie staly
puste kolejowe budynki. Ani sie miasto obejrzalo,
kiedy cala ulica roita sie od Romoéw. Nie chcieli sie
stamtad dobrowolnie usungé, wyprowadzano ich,
a oni wcigz wracali... W koncu wjechaly buldozery
iwyburzyly te budynki. Tak to sie skonczyto. Dlate-
go uwazam, ze z tym osiedlem nie byt zty pomyst.

- ByliSmy w ich starostwie. Narzekali na dys-

kryminacje i nieche¢ ze strony Slowakow...

— Ich spojrzenie jest jednostronne, wypaczone.
Moga prezentowac sie zupelnie inaczej niz to robig

na tym osiedlu. Ja jestem w telewizyjnej radzie do
spraw mniejszo$ci, majg tam wrecz nieograniczone
mozliwos§ci: swoich konferansjeréw i reporteréw, sg
audycje w jezyku romskim. Sek w tym, ze ich kul-
tura, to, do czego byli przyzwyczajeni od wiekéw,
jest bardzo mocne i na sile nie da sie ich ani za-
symilowa¢é, ani przekonaé¢ do slusznych - naszym
zdaniem - pomysiéw. To wymaga czasu. Najbar-
dziej ucigzliwe jest ich przekonanie, ze ,,im sie to
nalezy”. Bez wysilku z wlasnej strony chcg mieé
wszystko, co majg biali. Zdemoralizowatl ich tez po-
przedni system. Za socjalizmu w bylej Czechosto-
wacji bylo im bardzo dobrze, dlatego tak duzo ich
tu jest. Na kazde dziecko dostawali wcale niemate
zasitki. Znam historie o romskiej dziewczynie, kt6-
ra przyszla do urzedu i powiedziala, ze potrzebuje
dziesie¢ tysiecy, i zapytala, ile dzieci musi na takg
kwote urodzié¢!... Pomaga im sie na rézne sposoby:
kiedy romskie dziecko idzie do zwyktej szkoty, do-
staje tak zwanego romskiego asystenta — kogos, kto
jest Romem, ale zna stowacki. Wcigz zresztg szuka-
ne sg nowe metody i sposoby, zeby z nimi wspdipra-
cowacé. Nikt tu a priori nie zaklada, ze Romowie to
zli ludzie, nikt ich nie chce poniza¢, ale komunik-
cja z nimi jest naprawde ciezka, trudno ich wyrwac
z poziomu, na ktérym zyja.

- CzytaliSmy o Sandorze Maraiu, piewcy we-

gierskiego miasta Kassa. W podtescie rysowal

sie slowacko-wegierski spor, zale i pretensje...

Jak to wyglada dzisiaj?

— Wegiersko$¢ Koszyc to po prostu historia! To
miasto bylo wegierskie, po wojnie czechostowackie,
teraz - stowackie, ale mieszane bylo zawsze! Kazdy
koszyczanin z dziada pradziada jest wegierskoje-
zyczny. Nawet kto$, kto nie ma tu korzeni, po pew-
nym czasie zna podstawy jezyka. Moim zdaniem
stosunek Stowakéw do Wegrow jest dzisiaj dobry.
Kazdy normalny czlowiek te wegierskg przesziosé
Koszyc akceptuje bez problemu, a nacjonaliSci
zdarzajg sie wszedzie... W Koszycach konfliktéw
narodowo$ciowych nie ma. To bylo zbyt wymie-
szane miasto, zbyt skrzyzowane, by w ogdle mowic
o jakiej§ jego narodowosSciowej jednorodnoSci.
Moim zastepcg w Klubie Polskim byt Wegier,
zresztg bardzo lubiany i aktywny. To typowy ko-
szyczanin: on sam czuje sie Wegrem, mama chyba
ze Szwecji, dziadek Zyd, zona Polka... Juz druga
kadencje jest szefem naszego Klubu MniejszoSci.
W Koszycach sg przedszkola i szkoly wegierskie,
teatr, ksiegarnie, msze w koSciolach... Takich spo-
row, jak polsko-ukrainski o Lwéw, to tu nie byto!
Mamy na przyklad jedyng w sumie architektonicz-
na polska pamiagtke, takg kapliczke upamietniajg-
cg Polakow, ktérzy zgineli w czasie Wiosny Ludow.
Miata zosta¢ wyburzona. ZaczeliSmy interwenio-
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wac, udalo sie jg odratowac i odnowié, choé¢ sprawa
byla cienka, bo ci Polacy walczyli po innej stronie
niz Stowacy... Spér? Jaki spér? Kogo z kim? Jak
sie ma kilkana$cie mniejszo$ci, to nie bardzo wia-
domo, z kim sie kiéci¢. Ostatnio doszli nam Ara-
bowie, domagajacy sie dokoptowania do oficjalnej
listy mniejszosci i zwigzanych z tym praw... Tu tak
zawsze bylo! Najbardziej znane lody w mieScie
miat Turek Jozufi! Koszyce sg pierwszym slowac-
kim miastem, w ktéorym wprowadzono ekume-
niczne pochody religijne, organizowane w okresie
Swiat wielkanocnych: zaczynajg sie u ewangelikow,
a konczg — u katolikow. Wszystkie wieksze uroczy-
sto$ci odbywajg sie przy udziale réznych wyznan
biskupéw, rabinéw itp.

- A ksiazki Maraiego sa tu czytane czy bojkoto-
wane? Duzo w nich niecheci do nowych gospoda-
rzy miasta...

— Marai jest bardzo znany! Pomnik niedawno mu
postawiono. Zyt w okresie, kiedy Wegrom faktycz-
nie moglo by¢ nie najmilej... Moze stad ten pelen
niecheci ton...

- A jak sie zyje Polakom i innym mniej-
szoSciom?

— Polonia na Stowacji jest nietypowa: ani
to emigracja polityczna, ani zarobkowa.
Najwiecej Polakéw emigrowalo chyba
z powodow sercowych: majg tu zony, me-
z6w, pozakladali rodziny... Moze dlatego
tak bezkonfliktowo nam sie tu zyje. Nie
jesteémy tu na wygnaniu ani na saksach,

a z miloSci. Niechetnie odpowiadam na
pytania o liczebno$¢ zwigzku, bo tak
naprawde nas tu wielu nie ma. Robimy

za to duzo szumu i dlatego jesteSmy
bardzo widoczni! Oficjalnie wszyst-
kich mniejszoSci mamy jedenasScie,
zawigzaliSémy nawet Klub Mniejszosci
Narodowych. Do dzi§ bardzo preznie
izgodnie dziata. Kilka lat temu gosci-
liSmy Otto von Habsburga, potomka
cesarskiejrodziny. Przyjechal, rzecz
jasna, nie jako potomek Habsbur-
géw, a jako europosel, ale w pew-
nym momencie ze zdziwieniem  § j .
skonstatowaliSmy, ze przy stole «
siedzg przedstawiciele wszyst-

kich nacji zamieszkujacych
kiedys$ Austro-Wegry.

Mariusz KOSCIUK (2)

Szuster sciggngl do miasta zachodnich

inwestorow, wiele remontow odhylo sie

dzieki ich pienigdzom: elektryke

i o$wietlenie katedry rohit

Philips, kanalizacje,

jeszcze XIX-wieczng,
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Palac Petera Jakuha z 1899 roku
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Stup Mariacki z rzezhami Jozefa, Sebastiana i Wiadystawa.

Na samym szczycie stoi rzezha Marii Panny.

KWARTALNIK @ 3(6)/2007




18

EUROPA SRODKOWO-WSCHODNIA

Sasiad Galigji

Mit Kassy, wspolczesnos¢ Koszyc

Zdzistaw SZELIGA

Jesli spojrze¢ na mape Galicja z Wielkim Ksie-
stwem Krakowskim i Bukowing, wydang po polsku
w Wiedniu tuz przed pierwszg wojnag Swiatowg, to
Koszyce od razu rzucajg sie w oczy. Topograficz-
nie sg bowiem bliskim sgsiadem Galicji. Sgsiadem
przynaleznym do Wegier, a wla$ciwie do cesarsko-
-krélewskiej prowincji Gérne Wegry.

Strasznie zzymat sie na te Koszyce Sandor Marai,
wybitny pisarz wegierski, odkryty dla polskich czy-
telnikéw dopiero przed paru laty; rodowity koszy-
czanin, zmarly w 1989 roku w dalekim San Diego po
samobdjczym strzale w glowe. Oj, dalby nam Marai
popali¢ za to okreSlenie ,rodowity koszyczanin”.
On, pochodzagcy z rodziny zmadziaryzowanych
Saséw, urodzil sie bowiem w 1900 roku w mie$cie
o nazwie Kassa. Kassa, a nie Koszyce — podkreslal
przy kazdej okazji.

Marai nie zagrzal dlugo miejsca w rodzinnym
miesScie. Od wczesnej mtodosci nosito go po Swie-
cie, zaznal goryczy emigranckiego losu. Pozostawil
jednak po sobie co$ niezwykle cennego: utrwalony
na kartach swoich utworéw mit dawnego miasta;
wskrzesit ten dawny $wiat z jego zywiotami, tra-
dycyjnymi patrycjuszowskimi porzgdkami i aneg-
dotami. Dzieki Maraiowi Kassa istnieje tak, jak
- dzieki innym pisarzom - istnieje dawny, mitycz-
ny Lwow, dawne Wilno, dawny Danzing czy dawny
Breslau.

W naszej czesSci Europy praktycznie nie ma
miejsc, ktére historia potraktowalaby idyllicznie.
Zawsze okazywala ona swg brutalnos$é, krzywdzac
czy niestusznie wywyzszajgc, w przedziwny spo-
s6b komplikujgc i determinujgc ludzkie zyciorysy.
Przyklad Koszyc tylko te konstatacje potwierdza.

Lyk historii

Pierwsza wzmianka o Koszycach (jako ,Villa Cassa”)
pochodzi z 1230 roku. Chcialoby sie powiedzie¢ ,,do-
piero z 12307, gdyz w tym czasie Przemy$l byt juz po-
teznym grodem o parowiekowej tradycji. Zostawmy
jednak te analogie na boku. Miasto, dzieki korzyst-
nemu polozeniu na styku szlakéw handlowych (po-
dobnie jak Przemys§l, pardon), zaczelo sie rozwijaé
w bardzo szybkim tempie. Pod koniec XIV wieku byt
to juz, poteznie ufortyfikowany, bogaty oSrodek mie-
dzynarodowego handlu i rzemiosta.

Miaty Koszyce zaréwno czasy S$wietnosci, jak
i okresowej dekoniunktury. Przesuniecie szlakéw
handlowych, liczne wojny z Turkami, wojny domo-
we, powstania antyhabsburskie i konflikty religij-
ne nie sprzyjaly stabilnemu rozwojowi. Za okres
Swietno$ci Koszyc uznaje sie XIX wiek; poczyniono
wtedy wiele inwestycji, znaczne ozywienie nastapi-
1o po wybudowaniu linii kolejowych (podobnie jak
i, pardon, w Przemys$lu).

Po upadku monarchii Habsburgéw miasto zaj-
mowane bylo na przemian przez wojska czechosto-
wackie i wegierskie. Ostatecznie, na mocy traktatu
z Trianon, w czerwcu 1920 roku zostalo przyznane
nowo powstatej Czechostowacji. Byl jeszcze krotki
historyczny epizod w dziejach Koszyc, kiedy mia-
sto zostato w 1938 roku zaanektowane przez We-
gry. Armia Czerwona zajela je w lutym 1945 roku,
Koszyce staly sie siedzibg pierwszego rzagdu nowej
Czechostowacji. Juz w kwietniu rzad ten oglosit
program. Tak zwany program koszycki (faktycznie
podporzadkowujacy panstwo Zwigzkowi Radziec-
kiemu) trafit do wszystkich encyklopedii w krajach
bloku wschodniego. Dzi$ znajduje sie na $mietniku
historii i raczej nie stanowi powodu do wzmocnie-
nia lokalnej dumy koszyczan.

Nawiasem méwigce, program koszycki do niedaw-
na zajmowal w polskich encyklopediach wiecej
miejsca niz, bardzo wazny dla Polski, tak zwany
przywilej koszycki, wydany w tym mieScie przez
kréla Ludwika Wegierskiego w 1374 roku, adre-
sowany do szlachty polskiej w celu zapewnienia
sukcesji tronu jednej z krolewskich cérek (jak sie
okazalo - przysziej krélowej Jadwidze). Zostawmy
jednak historie na boku.

Spacer po Hlavnej
Spacerujgc po wspoélczesnych Koszycach, bez trudu
mozna sie zorientowa¢ w $redniowiecznej topogra-
fii miasta. Wyznaczone przed wiekami ulice, place
i zaulki przetrwaty. Wiekszo$é¢ budowli reprezentu-
je nieco pdézniejsze style — sporo tu baroku, klasycy-
zmu, manieryzmu i réznych form historyzujacych;
nie brak architektury renesansu i gotyku. Nad
wszystkim goéruje gotycka katedra $wietej Elzbiety
- perta wsréd licznych zabytkéw miasta.

Przybysza z Polski, przyzwyczajonego do typo-
wej, rynkowej zabudowy naszych starych miast,
zdziwi¢ moze oryginalne rozplanowanie centrum
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Koszyc. Wrzecionowaty rynek (jakze odmienny od
tradycyjnych prostokgtnych lub kwadratowych
rynkéw) jest jakby poszerzonym fragmentem ulicy
Gléwnej (Hlavnej) — osobliwej miejskiej promena-
dy, przy ktoérej wznosi sie wiekszos§¢ reprezentacyj-
nych budowli.

Czas i historyczne zawirowania na ogoél dosé 1a-
skawie obeszly sie z zabytkami miasta, nie prze-
trzebily ich zbytnio. Z obecnej perspektywy moze-
my dostrzec, ze udalo sie tez w miare szczeSliwie
przetrwaé¢ okres komunistycznego eksperymenta-
torstwa. Wowczas to Koszyce poddane zostaly in-
tensywnej urbanizacji. Wybudowano wielkg hute,
na wzgorzach wokoél starego miasta powstaly ty-
powe, socjalistyczne, wielkoplytowe osiedla. Jak
hordy najezdzcéw stanely te blokowiska u bram,
jednak, mimo wszystko, nie zdotaly zdominowac
historycznego dziedzictwa.

Komunistyczni wlodarze prébowali tez zmie-
ni¢ charakter Koszyc w inny, do$¢ wyrafinowany
sposéb. W zabytkowych domach na staréwce osie-
dlono Cyganoéw, ktérzy dos$é szybko i skutecznie
zdewastowali i ,,zmenelili” samo centrum miasta.
Dopiero po powstaniu Stowacji zajeto sie komplek-
sowg renowacjg starych Koszyc. Mieszkancy pod-
kreSlajg, ze wielka w tym zastuga burmistrza Ru-
dolfa Szustera, pézniejszego prezydenta Stowacji.
Cyganéw wyeksmitowano z centrum na obrzeza
(problem, oczywiscie, pozostal, ale juz tak nie rzuca
sie w oczy). Przeprowadzono solidng i gruntowna
restauracje staréwki, poprzedzong pracami arche-
ologicznymi.

Efekty mozna teraz spokojnie i refleksyjnie po-
dziwia¢. Jednych przycigga wspodlczesna grajgca
fontanna, usytuowana pomiedzy katedrg a klasy-
cystycznym gmachem teatru, innych interesujg
liczne muzea, kafejki lub sklepy. Dzieci zaciekawia
ciek wodny plyngcy Srodkiem ulicy; niegdys$ byt to
naturalny strumien, dzi§ osobliwo$¢ turystyczna
zrecznie wkomponowana w cato$¢.

Mozna tez zaczaé¢ zwiedzanie od skansenu arche-
ologicznego. To znajdujgce sie kilka metréw pod
powierzchnig ulicy Hlavnej zmartwychwstate frag-
menty dawnych fortyfikacji: wiezy, barbakanu, bra-
my, muréw obronnych, a nawet Sredniowiecznej ka-
nalizacji. Od kamiennych fragmentéw wzrok ucieka
czasami ku gorze. Przez oszklone $wietliki atrakcyj-
nie prezentujg sie spacerujgce po deptaku turystki.
Stycha¢ tez muzyke, na usytuowanej tuz obok estra-
dzie koncertuje jakas kapela. Miasto zyje.

Nie wiadomo, jak czulby sie Marai, spacerujgc
dzisiaj po Hlavnej. Na witrynie jednej z ksiegarn
dostrzec mozna jego ksigzki, jeszcze kilka lat temu
praktycznie niedostepne w stowackim tlumacze-
niu. To dobry znak.

KWARTALNIK @ 3(6)/2007

Mariusz KOSCIUK

Ciek wodny plyngcy Srodkiem ulicy;

niegdys byl to naturalny strumien,

dzis$ osobliwo$¢ turystyczna

Zyjacy od trzydziestu paru lat w Koszycach rodo-
wity przemyslanin podkre$la, ze cho¢ przywiodio
go tutaj uczucie do kobiety, to znalazl tu najlepsze
miejsce do tworczego, aktywnego zycia. Zachwala
wspoélprace z mniejszosSciami: z Wegrami, Niemca-
mi, Ukraincami czy Lemkami. Twierdzi, ze wszy-
scy mogg odczudé, ze sg u siebie.

Dziennikarz jednej z koszyckich gazet, Stowak,
mowi, ze wszyscy skazani sg tu na sgsiedzkg wspoéi-
prace, ze miejscowe nacjonalizmy nigdy nie bedg
gbérag. Wszedzie jest stad blisko; do granicy we-
gierskiej dwadzie$cia kilometréw, do ukrainskiej
— osiemdziesigt, a do polskiej — niecata setka. To
przeciez przyslowiowy rzut beretem.
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EUROPA SRODKOWO-WSCHODNIA

Na Potudnie

Andrzej SKIBNIEWSKI

Z Przemys$la do Koszyc mozna dojecha¢ tylko wlasnym
transportem. Z potudniowo-wschodniej Polski nie ma
z tym miastem zadnego regularnego polgczenia au-
tobusowego lub kolejowego. Taki przynajmniej obraz
wylania sie po pracowitej kwerendzie internetowej
i telefonicznej. Najblizsza mozliwo$¢ to pocigg Krakow
- Koszyce, do ktérego to pociggu mozna wsigé¢é w Tar-
nowie okolo péinocy.

Owszem, pare lat temu otwarto z rozglosem pota-
czenie kolejowe Rzeszow — Koszyce przez Zagorz,
Medgzilaborce i Michalowce. Wydawalo sie woweczas,
ze to strzal w dziesiatke, zwlaszcza ze to bardzo
atrakcyjna widokowo trasa, przecinajgca Karpaty
przez Przelecz Liupkowska.

Pocigg troche pojezdzil, potem skrécono kurs
o odcinek Rzeszéw — Zagoérz, nastepnie jezdzil tyl-
ko w sezonie letnim, az do momentu, gdy — juz bez
rozglosu - zniknal z rozktadu jazdy. Podobno polg-
czenie bylo nieoplacalne. Takie sytuacje zdarzajg sie
nie tylko w Polsce i na Stowacji, ale w innych kra-
jach zastepuje sie kosztowne, ciezkie, kilkuwagono-
we pociggi lekkimi, o wiele tanszymi w eksploatacji
autobusami szynowymi. W Rosji méwig: , Imielo
byt’ luczsze, a wyszlo kak wsiegda”.

&

Koszyce oraz znajdujacy sie juz na Wegrzech - kil-
kadziesigt kilometréw dalej na potudnie — Miszkolc
kojarzg sie nieodparcie ze $niadaniem i poczatkiem
podrézy. Krotka instrukcja: aby zdgzyé na Sniadanie
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Prospekt informujqcy

URZESTOW - Euthiu -
 Madrilaborce - KOSICE

o0 nowym polqczeniu (2001 r.)

w Miszkolcu na godzine dziewigta, nalezy wyjechac
z Przemys$la o trzeciej rano; natomiast do Koszyc do-
jedziemy spokojnie na czas, gdy wsigdziemy do sa-
mochodu o pigtej. I dopiero w jednym z tych miast
postanawiamy, gdzie spedzimy najblizsze tygodnie.

Wilasnie te chwile dokonywania niczym nieskrepo-
wanego wyboru sg szczegélnie urokliwe. Momenty
niedajgce sie uja¢é w rygory opisu, wrecz nieprzy-
zwoite przez dominujgce, wspaniale poczucie braku
ograniczen, poczucie wolnos$ci w stosunku do prze-
strzeni rozciggajgcej sie przed nami od poludniowe-
go wschodu do poludniowego zachodu. Bezwzgledna
i bezwstydna w swej spontaniczno$ci swoboda. Sztu-
ka unikania uzaleznienia od kogokolwiek i czego-
kolwiek oprocz przypadku, realizujgca sie w etosie
podroézy.

Amerykanie majg takie okreSlenie: ,easy rider”.
Niemcy podobne: ,,frei Baron”.

&

Sniadanie skonczone. A wiec — moze na potudniowy
wschod. Przez Wielkg Nizine Wegierska. P6Zzniej Rumu-
nia; miasta Arad, Craiova. W Giurgiu granica. Przejazd
na prawy brzeg Dunaju do Ruse - jesteSmy w Bulgarii.
I dalej wcigz na poludniowy wschéd nad Morze Czarne
do portowego Burgas. Stad tylko niecate dwie godziny
drogi do granicy tureckiej...

Albo na potudniowy zachd6d. Réwnoleznikowo przez
Wegry. Budapeszt zostawiamy po prawej stronie. Poz-
niej drogg nad samym brzegiem Balatonu. Kierujemy
sie na miejscowos$¢ Lenti. I juz Stowenia. Maribor, da-
lej pulsujaca mlodoscig Ljubljana. Potem idealnie na
poludniowy zachdéd. Adriatyk, Zatoka Triesteniska.
Wjezdzamy do Wioch, do troche kultowego, nieco ma-
gicznego Triestu. Wracamy na giéwny szlak. Znéw na
chwile Stowenia i zaraz Chorwacja; Polwysep Istria,
Rijeka. Przed nami trasa wzdiuz jednego z najpiek-
niejszych wybrzezy Europy. A dalej, dalej: Bo$nia
i Hercegowina, Czarnogoéra...

,Poludniowa granica naprawde daje
szanse na latwe dotkniecie innej
rzeczywistosci, tej Europy poszatkowanej,
Europy jak ze snu filatelisty, w ktorej
co kilkaset kilometrow jest nowy kraj.
Rano wyjezdzam przez Stowacje, Wegry,
Chorwacje, wieczorem jestem w Sarajewie.
Tej bliskoSci sie nie odczuwa mieszkajac
w Warszawie”.

(Andrzej Stasiuk, ,,Rzeczpospolita”/

.Plus Minus”, 4-5 sierpnia 2007)
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Karpaty — granica klimatyczna, kulturowa. Za nimi, na poludnie, zupelnie nowa przestrzen

Pozostaje kierunek bardzo oczywisty w swej wymo-
wie: na poludnie.

Do granicy Wegier z Jugostawig przez Szeged. Potem
Nowy Sad i juz Belgrad. Aby unikng¢ mozliwych trud-
no$ci na granicy, omijamy Macedonie i do Grecji je-
dziemy przez Bulgarie - wzdluz jej zachodniej rubiezy
- az do przej$cia granicznego w miejscowosci Kulata.
Stad okolo 100 kilometréw do Thessalonik nad Morze
Egejskie. To juz poczatek Swiata Srédziemnomorskie-
go. Widzimy wyplywajace co chwila z portu promy
zmierzajgce na niezliczong liczbe greckich wysp i wy-
sepek. Plyng na Potudnie.

&

Karpaty - granica klimatyczna, kulturowa. Za nimi,
na poludnie, zupelnie nowa przestrzen: Mata i Wielka
Nizina Wegierska, Karpaty Potudniowe zwane Alpami
Transylwanskimi, Nizina Woloska. Kraina rzek: Du-
naju, Cisy, Sawy oraz Drawy. To wlasnie Sawa, ktora
plynie przez Ljubljane i Zagrzeb, by w Belgradzie po-
Iaczy¢ sie z Dunajem, tworzy wraz z jego dolnym bie-
giem linie, za ktérg rozpoczynajg sie Batkany. A tam
juz inny $wiat.

&
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To pojawia sie niepostrzezenie. Juz zaraz po drugiej
stronie Karpat. Najpierw nieco odmienne kolory, za-
pachy, ro§linno$¢. Inne Swiatto. Jest go jakby o wiele
wiecej; nawet lasy - prze$wietlone na wskro$, wesel-
sze. Promienie slonca majg charakterystyczny zoéity
odcien. Coraz wiecej platanéw, kasztanowcéw, za-
wsze zielonych burgundzkich deboéw. Cieplej. Przede
wszystkim coraz cieplejsze noce.

A pbzniej, im dalej posuwamy sie w dét mapy, od-
mienno$¢ ogarnia coraz intensywniej, gwaltowniej.
Upal. Po porannych godzinach tezejgcy blyskawicznie,
rozedrgany, ostry, sprawiajacy, ze §rodek dnia to czas
odpoczynku, a pierwsza polowa nocy nie kojarzy sie
tu ze snem. Sen tez inny: krétki, mocny, bezwzgledny.
Przebudzenia nieprzytomne, lecz szybko tagodzone
zachlanno$cig nowego dnia.

ES

Tu zaczyna sie Poludnie. Ono nie ze wszystkimi sie
zaprzyjaznia. Odrzuca tych z grymasem ciggle zmru-
zonych oczu, zawsze zmeczonych, znuzonych. Wybra-
nych za$ obdarza uczuciem, dajgc im energie rados$ci
istnienia. A potem wcigz goScinnie przyzywa do po-
wrotu.
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FELIETONY

~ Stawaichata

Zdzistaw SZELIGA

Bedzie duma, zadowolenie i slawa;
bedzie sporo radosci i szczerej satys-
fakcji. Aby jednak nie wpa$¢ w blogo-
stan dobrego samopoczucia, to i tyzka
dziegciu na okrase sie znajdzie.

A jest sie z czego cieszy¢. Wreszcie,
po dziesigtkach lat oczekiwan i staran,
po raz pierwszy w historii, doczekat
sie Przemys$l solidnego i powszechne-
go utrwalenia o ogélnopolskiej randze
- na znaczku pocztowym oraz na mo-
necie. Znaczek o warto$ci 3,5 zlotego
wyemitowano w wielomilionowym na-
ktadzie przed dwoma laty i nadal jest
w sprzedazy. Moneta o nominale dwoch
zlotych w naktadzie miliona sztuk we-
szla do obiegu calkiem niedawno. Ra-
dujmy sie, drodzy lokalni przemyscy
patrioci.

Jedno spojrzenie na przedmioty
naszej radoSci wystarczy, by stwier-
dzi¢, ze na obu wyeksponowano ten
sam motyw architektoniczny z domi-
nujagcym watkiem wiezy katedralnej
i rzymskokatolickiej katedry (dzi$ juz
archikatedry). Na monecie nic nie za-
ki6ca harmonii starych sakralnych
budowli; natomiast na znaczku poczto-
wym zaréwno wieza, jak i fragment ka-
tedry wkomponowane sg w zabudowe
starego miasta.

Projektanci obu tych realizacji
zdecydowali sie na najbardziej cha-
rakterystyczny i najcze$ciej wyko-
rzystywany motyw architektoniczny
Przemys$la. Motyw 6w znajduje sie za-
réwno na oficjalnym logo miasta, jak
i na licznych firméwkach, winietach,
reklamoéwkach i gadzetach. Utrwalil

sie juz w powszechnej wyobrazni i jest
niemal architektonicznym znakiem
firmowym Przemys§la.

Co prawda, jest to znak firmowy
o do$¢ mlodzienczej (w zestawieniu
z przeszlo tysigcletnig historig mia-
sta) metryce. Wszak pdznobarokowa
wieza przybrala swéj, godny podziwia-
nia, ksztatt dopiero podczas remontu
w 1907 roku, czyli r6wno sto lat temu.
Natomiast obecny wyglad Kkatedry,
posiadajacej wielowiekowy rodowdd
i odzwierciedlajgcej niemal wszystkie
style architektoniczne, uksztaltowany
zostal przede wszystkim podczas wiel-
kiego remontu na przetomie XIX i XX
wieku. Ze zmianami poczynionymi
przez ,walec historii” podczas ostat-
niej wojny $wiatowej i wspotczesnymi
upiekszeniami.

W 1941 roku, w trakcie walk sowiec-
ko-niemieckich, artyleryjskie pociski
oszczedzily wieze, ale trafilty w dach
Swigtyni i zniszczyly sygnaturke, od-
budowang dopiero w latach 80. Mozna
wiec uznacé, ze brutalna historia (ktéra
podczas ostatniej wojny unicestwilta
40 procent zabudowy miasta) obeszla
sie z tym urokliwym zakatkiem, mimo
wszystko, dos¢ taskawie.

Co by bylo, gdyby (nie daj Boég)
na to miejsce spadio wiecej bomb?
Gdyby niszczycielska sila historii
skoncentrowala sie wlasnie tu, tak
jak na Zydowskim Miescie czy wielu
innych, unicestwionych fragmentach
miasta? Jaki znak firmowy wybraliby
wspoblczesni projektanci od znacz-
kéw i monet? Co$ by tam na pewno
znalezli; moze zamek, moze inne za-
chowane kos$cioty, moze liczne wieze

PRZEMYSKI PRZEGLAD KULTURALNY
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i urocze sygnaturki lub jakie$ inne detale. Pomimo
wielu burzliwych zawirowah wojennych, na szcze-
$cie, zachowalo sie w Przemy$lu sporo tak zwanej
substancji historycznej. Jest w czym wybiera¢, na-
wet jezeli ostatecznie zawsze zwyciezy, stanowigca
efektowng dominante, wieza katedralna.

Sg tacy, ktérzy nie ustajg jednak w poszukiwaniach.
Trwa nigdy niekonczgca sie debata na temat tego, co po-
winno sie utrwali¢ i rozpropagowac; co jest najbardziej
dla miasta charakterystyczne. Niektérzy kombinujg co$
z zamkiem; dla innych najlepszym wyréznikiem mia-
sta bylby herbowy niedzwiedz; mozna tez ozeni¢ zakola
Sanu z Kopcem Tatarskim albo wymysli¢ co$ jeszcze.

Najczesciej jednak przy takich okazjach pada zna-
ne trdjczionowe hasto. Co méwimy, gdy przychodzi
odpowiedzie¢ na pytanie, z czym kojarzy sie Prze-
mys$l1? Jak to z czym? Fajki, forty, dzwony! Fajki, forty,
dzwony! Fajki, forty, dzwony! Z tych elementéow kaz-
dy plastyk skomponuje najlepsze logo dla Przemysla
- styszymy. Mozna jeszcze ozywic ten obraz podpitym
wojakiem Szwejkiem. I wystarczy.

Wréémy jednak do znaczka i monety. Ciesze sie
wraz z innymi, ze rozslawiajg one moje rodzinne
miasto. Kiedy jednak przyklejam , przemyski” zna-
czek na koperte, budzi sie we mnie odruch niecheci
isprzeciwu. Co$§ mnie automatycznie wkurza! Na mo-
necie nie jest to zbyt dostrzegalne; na znaczku, nie-
stety, jest bardziej widoczne. To wyrazny dysonans
estetyczny; dysproporcja w wygladzie wiezy i koSciel-
nej wiezyczki, czyli sygnaturki.

Sygnaturce nadano ksztalt w XIX stuleciu, a wiec
zanim jeszcze wieza katedralna nabrata w 1907 roku
obecnego wygladu. Ta trafiona niemieckim poci-
skiem roéznila sie nieco od tej zrekonstruowanej
w polowie lat 80. Byla smuklejsza, miata bardziej
wyrafinowane proporcje i bogatsze zdobnictwo,
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z przestrzenig przydajgca lekko$ci. Projektanci wol-
no stojgcej wiezy musieli uwzglednié¢ i zsynchronizo-
waé swoje pomysly z wygladem sygnaturki. I efekt
ich pracy byl nadzwyczaj udany.

Kiedy w polowie lat 80. dwudziestego stulecia
przystapiono do odrabiania wojennych strat i rekon-
strukcji zniszczonego elementu, cieszylem sie razem
z innymi. Gdy jednak zdjeto rusztowanie i ukazata
sie ,replika” starej sygnaturki, cala rados$¢ zostala
zmacona. Zrekonstruowany twor znacznie réznit sie
od oryginatu znanego (na szczescie) z licznych zdjec,
pocztéwek, starych albumow czy wydawnictw. Po-
stawiono uproszczong wersje oryginatu, przyciezka,
niezgrabnie przytlaczajgcg calo$¢ budowli, burzgcay
dawng harmonie. Piekny helm wiezy z jego optywo-
wymi liniami ma sie nijak do kanciastej, pozbawionej
jakiejkolwiek finezji bryly sygnaturki. Stowem, nie
dbajgc o detale, odstawiono architektoniczng chate,
cho¢ wierze, ze intencje byly jak najlepsze.

Obraz poszed! w §wiat; znaczki i monety krgzg wsrod
ludzi, rozstawiajac Przemysl. I trzeba sie z tego cieszy¢.
Moze tej radosSci towarzyszy¢ dos¢ banalna refleksja:
odtwarzanie zniszczonych pamigtek przeszio$ci to
sprawa kompromisu uwzgledniajgcego oczekiwania,
wymogi wspoéiczesnosci i mozliwosci inwestora. Cza-
sami warto chyba poczeka¢ z realizacjg jakich$ zamie-
rzen, by wykona¢ je solidniej i dokladniej.

Dzieje przemyskiej katedry to ciggly proces prze-
mian. Posadowiona na resztkach romanskiej ro-
tundy, pierwotnie gotycka, z czasem renesansowa,
wielokrotnie niszczona, pézniej intensywnie baro-
kizowana, uwspoélcze$niana zawiera w sobie niemal
wszystkie style, tworzgc — pomimo tej niejednolitoSci
- jeden z najpiekniejszych fragmentéw miasta. Moze
wiec i ta, nieszczegdlnie zrekonstruowana sygnatur-
ka doczeka sie jakiego$ liftingu?
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KSIAZKI

Manuela Gretkowska
Kobieta i mezezyzni

Swiat Ksigzki, Warszawa 2007

Malzenstwo
- mezalians
miedzygatunkowy

Anna GIGON

Po dtuzszym okresie milcze-
nia odezwata sie ,czotowa
skandalistka literatury pol-
skiej”. Manuela Gretkowska
w swojej powiesci Kobieta
i mezczyzni porusza problem
relacji matzenstwa i religii,
problem, w ktérego obsza-
rze istnieje — szczegdlnie
w  polskiej rzeczywistosci
— wiele tematéw tabu.

Autorka zamiast ,trady-
cyjnego” trojkata matzen-
skiego skonstruowata figu-
re geometryczng znacznie
bardziej skomplikowana.
Klara po stracie matki i nieudanym zwiazku z zonatym mez-
czyzng szuka ukojenia w ramionach Jacka, ktory zostaje jej
mezem. Tworzg oni bardzo nowoczesne matzenstwo: on
—wiasna firma, ona — akupunkturzystka, potomstwa — zero.
Fascynacja, namietnos¢, pozadanie z biegiem lat ustepu-
ja miejsca rutynie. Ludzie ci zyjg razem, ale osobno. Jacek
zakochat sie w Klarze jeszcze przed tym, jak jg poznat, bo
stworzyt sobie ideat kobiety, do ktdérego ona pasowata.
| tych dwoje ludzi potaczonych ,,niemoralnymi” pobudkami
probuje by¢ ze soba.

To NIC, ktére ich zespolito, okaze sie zbyt stabym funda-
mentem i matzenstwo legnie w gruzach. Bohaterka popet-
nia kolejny btad: szuka ciepta u zonatego mezczyzny — Jul-
ka: ,,Podobne meskie ramiona, te same wady, moze troche
inne zalety”. Ciggle ucieka przed samotnoscig. Zapomina,
ze aby by¢ z kims, najpierw nalezy nauczy¢ sie by¢ z sa-
mym sobg. Co wnosi do zwigzku osoba, ktdra juz na samym
poczatku rezygnuje z siebie? Co jej pozostanie, gdy bedzie
opuszczona? Takie matzenstwo jak to Klary i Jacka nie jest
jednostkowym przypadkiem. Ludzie taczg sie w pary — bo
taka jest kolej rzeczy — catkowicie bezrefleksyjnie. Starajag

Manuela

Gretkowska

sie jednoczy¢ i nie myslg o tym, ze istota bycia razem tkwi
w odrebnosci, skoro naturalny podziat poprzedzat ich zwig-
zek. Zatracaja sie w sobie. Powielajg ciggle ten sam model
zycia, w ktérym matzenstwo wpisane jest miedzy studia
a kariere zawodowa.

Matzenstwo istnieje jako pewna pusta forma i jest przy-
stankiem w grafiku naszego zycia. Trzeba podpisa¢ obec-
nos¢ i przejs¢ do kolejnych obowigzkéw. Tylko w catej tej
formie brakuje juz tresci. Bo w tym tkwi najwiekszy problem
bohateréw: ich zwigzkowi zabrakto mitosci. Podobnie jest
z drugg ksigzkowa parg, ktdra reprezentuje tak zwany zdro-
wy model rodziny. On — dziatacz katolicki, ona — Matka Polka
i tréjka dzieci. Na przyktadzie tej rodziny autorka pokazuje
chrzescijanstwo w polskim wydaniu. Religia, podobnie jak
matzenstwo, stata sie jedynie forma. Kontynuujemy pewien
rytuat, nie zdajac sobie sprawy z jego istoty. Mitos¢, mat-
zenstwo, religia — wazne elementy naszego zycia tak bar-
dzo obrosty w forme, ze gdzie$ tam po drodze zgubit sie
ich sens. Mechanicznie powtarzamy pusty ceremoniat. Mi-
tos¢, ktéra powinna by¢ podstawa religii, zostata zgubiona.
Stawiamy sobie coraz to wieksze pomniki naszej wiary, ale
brakuje nam do tego bazy duchowej. Gretkowska pokazuje
Swietnie to nasze polskie tradycyjne zaktamanie, z uporem
maniaka przekazywane z ojca na syna. Tak bardzo wydaje
nam sie, ze co$ jest stuszne, ze nawet nie widzimy, jak jest
zte. Religia, ktdra istnieje tylko jako zbidr doktryn, niczym nie
rozni sie od partii, na czele ktérej stoi Big Father. Marek zyje
z Joannga 20 lat, ich zwigzek niweczy mitos¢. Paradoksalnie
ta para rozstaje sie z powodu mitosci, bo oto Marek zako-
chuje sie, ale nie w swojej zonie. Zmienia nie tylko partnerke,
ale i wyznanie.

Ksigzka Kobieta i mezczyZni to ciekawe spojrzenie na spo-
teczenstwo polskie i jego , podstawowg komérke”. Pokazu-
je, jak bardzo we wszystkim brakuje nam samoswiadomo-
Sci. Utwor Gretkowskiej jest zgrabnie napisang powiescia
obyczajowa, ktéra przetamuje patriarchalng konwencje ro-
mansowa. Brak tu by¢ moze rewelacji formalnych i troche
za mato w tym wszystkim dawnej Gretkowskiej. Poczatko-
wo powiewa tu ,grocholszczyzng”, bo mozliwym punktem
dojscia Klary wydaje sie tylko mezczyzna. Stopniowo jednak
bohaterka staje sie bardziej swiadoma i wreszcie wybie-
ra sama siebie. To wtasnie watek relacji miedzyptciowych
wydaje mi sie najciekawszy w powiesci. ,Matzenstwo to
mezalians, miedzygatunkowy mezalians. Od Swiata zwie-
rzat rézni nas mdzg. Mdzgi kobiet i mezczyzn sie réznig”
— niezwykle trafna definicja matzenstwa. Gretkowska upo-
mina sie o to, by w unii, jakg tworzy kobieta z mezczyznga,
obydwa panstwa zachowaty swg autonomie. Réznica moze
taczy¢, ale tylko wtedy, gdy obie strony obowiazuja te same
prawa.

Kobieta i mezczyzni nie jest powiescig, ktéra na dtugo
zapada w pamieci, ale jest to porzadna literatura drugo-
rzedna.
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Sandor Marai

Krew Swietego Januarego

Przet. Feliks Netz, Czytelnik, wyd. 2,
Warszawa 2007

Macocha Europa

Monika MAZIARZ

Na przedmiesciach Neapolu,
w Posillipo, posrod rybakow,
winiarzy, mysliwych, w Swie-
cie zapachdw, stonca i morza,
gdzies, gdzie czas ptynie bar-
dzo wolno, pojawia sie czto-
wiek, o ktérym wiadomo tyl-
ko tyle, ze chce zbawi¢ swiat.
Mieszkancy snuja domysty,
podejmujg préby identyfikacji
cudzoziemca — oto poczat-
kowe sceny powiesci Krew
sSwietego Januarego, mozna
by rzec: powiesci cudownej,
zwtaszcza ze o cudach —i to
nie byle jakich — ona traktuje.

Krew... to takze ksigzka w duzym stopniu autobiogra-
ficzna, cho¢ losy Méraiego sg tu jedynie ttem rozwazan
o sprawach gteboko wrosnietych w wojenng i powojenng
historie Europy. Urodzony w roku 1900 w wegierskim mie-
Scie Kassa (dzisiejsze Koszyce) Marai, ktéry przezyt zaréwno
totalitaryzm faszystowski (jego kraj uwiktany byt w ideologie
nazistowskg), jak i komunistyczny rozpropagowany przez
bolszewikow, w roku 1948 opuscit Wegry i do samobdjczej
Smierci w 1989 roku, po stracie zony i syna, przebywat na
emigracji. Jego ojczyzng stat sie woweczas jezyk wegierski,
w ktérym tworzyt do konca zycia.

Jest w tej powiesci co$ z tajemnicy. Neapol to miasto
wielu cuddw, tych oficjalnych, nagfasnianych, i tych nie-
urzedowych. Jednym z dobrze juz znanych cudéw jest ten
z katedry w Pozzuoli, gdzie trzy razy w roku w relikwiarzu
wrze krew Swietego Januarego. Ten cud nie robi jednak na
nikim specjalnego wrazenia, bo skrzetnie przygotowywany,

“5"5"'" .
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niczym kuglarsko-iluzjonistyczne widowisko na zawotanie,
stracit swéj mistyczny charakter.

Prawdziwie tajemnicza wydaje sie posta¢ rzekomego
zbawiciela. Dopiero w potowie ksigzki, kiedy zagadkowy
przybysz ginie w niewyjasnionych okolicznosciach, narrator
zapoznaje czytelnika z jego losami, uzyczajac gtosu trzem
postaciom, ktére miaty wczesniej kontakt z nieznajomym.

Z relacji jednego z agentéw prowadzacych sledztwo,
miejscowego ksiedza oraz przyjaciétki zmartego dowia-
dujemy sie, ze obcy byt uczonym i pisarzem zza zelaznej
kurtyny, ktéry opuscit rodzinny kraj, nie chcac, chocby
milczgco, aprobowac poczynan komunistéw. Wyobcowa-
ny uchodZca zrozumiat jednak, ze czes¢ intelektualistow
zachodnich, niegdy$ jednoznacznie sprzeciwiajagcych sie
faszyzmowi i nazizmowi, wcale nie potepia bolszewizmu.
Dlatego, odrzuciwszy utopie komunistyczng, przestat wie-
rzy¢ w zbiorowe rozwigzania spoteczne. Przestat wierzy¢
w jakikolwiek cud, w to, ze kiedys ,[...] wszystko to, co do-
prowadza do $mierci, pewnego dnia roztopi sie i zacznie
7y¢, jak zakrzepta krew Swietego miedzy szklanymi ptytkami
[...]". Ale — z drugiej strony — zaczat wierzy¢ w cud zbawie-
nia, ktéry mogtby ocali¢ cywilizacje europejskg, a i samym
neapolitanczykom, napietnowanym z powodu wojennych
przewinien, zmagajacym sie z wyniszczajacg bieda, miotaja-
cym sie miedzy pokusg komunizmu a trwaniem w wierze ka-
tolickiej, przynies¢ nadzieje na lepsze jutro. Na czym miatoby
polegac¢ owo zbawienie? | czy w ogdle jest mozliwe? Te ob-
sesyjnie wrecz powracajgce pytania doczekujg sie odpowie-
dzi: zbawi¢ moze tylko jednostka, ktora sie poswieca; istotg
zas samoposwiecenia ,[...] nie jest stabo$¢ ani ucieczka, ani
autoprezentacja, ale rzeczywista ofiara [...]".

To, co w tej ksigzce najcenniejsze, to styl narracji, ktérag
pisarz raz po raz nasyca rozwazaniami z zakresu teologii
i filozofii, a niekiedy historiozofii; czasem nawigzuje do my-
$li zawartych w innych swoich dzietach. Sandor Mérai to
erudyta, zdolny precyzyjnie i z lekkoscig zgtebia¢ najbar-
dziej zawite obszary samoswiadomosci cztowieka zyjacego
w epoce rezimdw i z rowng wnikliwoscig analizowa¢ mecha-
nizmy systemoéw totalitarnych. Swiadectwem tej pisarskiej
zrecznosci jest powies¢ Krew swietego Januarego — gorzki
i surowy obraz Europy, na ktérego drugim planie Mdrai
umiescit i siebie, i historie rodzinnych Wegier, odmalo-
wujac przy tym urokliwy pejzaz potudniowego kraju.
Niestety, Wtochy jako przystanek w drodze do wolnosci
staty sie przyktadem na to, ze Europa dla autora nie matka
byta, lecz macocha.
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KSIAZKI

Krzysztof Varga
Nagrobek z lastryko

Wydawnictwo Czarne, Wotowiec 2007

Zatrute zrodlo

Monika MAZIARZ

Od ukazania sie poprzedniej
ksigzki Krzysztofa Vargi mi-
nety cztery lata. Teraz pisarz
i publicysta ,Gazety Wybor-
czej” (warszawianin, pot-
-Wegier z pochodzenia) przy-
pomina sie ksigzka, w ktérej
stawia diagnoze wspotcze-
snosci. A jest to diagnoza
daleka od optymistycznej.

Fabuta zostata umiejsco-
wiona — jak zwykle u tego
autora — w warszawskiej
rzeczywistosci, ale tutaj ak-
cja dzieje sie w drugiej po-
towie XXI wieku, cho¢ narrator i zarazem bohater wplata
w opowies¢ takze historie o swoich dziadkach. W Nagrobku
7 lastryko mozna odnalez¢ cechy wiasciwe pisarstwu Vargi:
Smier¢, przemijanie, rozpad ludzkiego ciata, gteboka ironie
w parze z absurdem — tu jednak powracajg one ze zdwojong
sitg.

Powies¢ przedstawia dzieje rodziny, ktéra rodzing okazuje sie
tylko z nazwy. Wspdlne zycie Anny i Piotra Pawta wypetniajg je-
dynie pretensje i zale, gorycz i pogarda, nienawisc i obojetnos¢,
ktére potem wptywac beda na losy kolejnych pokolen. Corka
bohateréw, Zuzanna, w sposéb cudowny (bez udziatu mez-
czyzny) zajdzie w cigze i w 2038 roku urodzi syna: bohatera-
-narratora. Chorobliwie nadopiekuncza matka swego jedynaka
nazwie nieudacznikiem, zasypujac go lawing wyrzutdw, siebie
zas uzna za cierpietnice. Stad juz tylko droga do autodestruk-
qji i degradagji psychicznej cztowieka, ktéry nie bedzie umiat
powiedzie¢ stowa ,,mamo”, ktory uwierzy we wmawiang mu
niezaradnos$c¢ i stanie sie tym, za kogo uwazata go matka: ni-
kim. Nie znajdzie zakorzenienia w srodowisku warszawskim,
tutajac sie po opuszczonych mieszkaniach przyjaciét. Nie osig-
gnie zadnego sukcesu. Pozostanie mu zatrudni¢ sie w firmie
pogrzebowo-rozrywkowej, a w dalszej przysztosci sledzi¢ talk
show telewizyjny z udziatem nieboszczykéw. To wszystko, na
co bedzie go stac.

Ma sie wrazenie, jakby autor szukat psychologicznego uspra-
wiedliwienia dla wykreowanej przez siebie postaci, przyczyn jej
zachowan upatrujgc w zatrutym zrédle. Sg nim dziadkowie,
ktérzy swoim potomkom przekazujg nieczutos¢ i wstret do
wszystkiego, co naturalne i ludzkie. Nie chcg zaakceptowad
cierpienia i Smierci. Gdy staros¢ w koncu dotknie Piotra Pawta,
ten znienawidzi swoje zmeczone, gnijace ciato. A kiedy bedzie
juz umierajacy, zona o$wiadczy mu, ze nie pdjdzie na jego po-
grzeb, ,[...] bo jg to strasznie nudzi”, i stowa dotrzyma. Dotrzy-
ma tez stowa o nagrobku z lastryko, ,[...] bez tych wszystkich
fikusnych ozddb, za ktére trzeba dodatkowo ptaci¢”. Dziwi¢
wiec nie moze zachowanie Zuzanny, ktéra nie wie, co zrobic
z wymiotami syna, bo przyzwyczaita sie do sterylnej czystosci
kuchennej podtogi.

Varga pokazuje tez wptyw spoteczenstwa na upadek ro-
dzinnych wartosci, a w efekcie na kryzys osobowosci bohate-
ra. Dziadek narratora (a nasz rowiesnik) jest dzieckiem swoich
czasow. Czaséw zabiegania i konsumpgji, czaséw sukcesu,
postepu, pogoni za tym, czego mie¢ nie mozna, czasdow ro-
bienia zdjec i wysytania ich e-mailami do znajomych, ,[...]
bo przyjaciot juz nikt nie posiadat”. Czaséw ludzi, ktérzy nie
potrafig odpoczywad, nabywajacych tadnie opakowane, cho¢
niekoniecznie potrzebne rzeczy, przyzwyczajonych do wygdd
i beztroski. Czaséw, w ktoérych staros¢ jest zastugujacg na po-
nizenie przypadtoscia. Dla wnukdéw w spadku po przodkach
pozostaje tylko bezsens istnienia; ,[...] zytem i umre po nic”
— powie sam narrator.

Bohaterowie zyjg w swiecie sformatowanym, w ktérym nie
da sie przetrwac bez IKEI, ptynu Silan, wybielajgcej pasty, naj-
lepiej o zapachu eukaliptusa, kodu otwierajgcego drzwi do
tazienki, numerdw PESEL, NIP, PIN, numeru karty kredytowe;.
Brak im czasu i cierpliwosci na dobro, piekno, mitos¢, wiare
w Boga i w zycie pozagrobowe. Nawet rodzina nie daje schro-
nienia, nie zapewnia stabilnosci i bezpieczenstwa. Co gorsza,
to wiasnie ona jest siedliskiem ztych emocji, soczewka skupia-
jaca najbardziej niszczycielskie uczucia.

Te specyficzng deifikacje wspodiczesnego konformizmu
zycia, oddalajagcg bohateréw od zgody na naturalny porza-
dek Swiata, narrator podpatruje z zewnatrz, usadawiajac sie
w cieptym zautku przysztosci. Niepodobna jednak posadzi¢
go o tani sarkazm. Na terazniejszos¢ patrzy raczej smutnymi
oczyma, chod nie unika ironii i absurdu, nierzadko tez humo-
ru, szukajac w nich sposobu na osiggniecie dystansu, mimo
ze na réwni z innymi postaciami uczestniczy w powiesciowej
rzeczywistosci.

tatwo rozpoznad w tym futurystycznym Swiecie powiesci za-
myst zdemaskowania kierunku, w jakim nieuchronnie zmierza
dzisiejszy swiat. Pisarz jest bacznym obserwatorem wspdt-
czesnosci, a jednoczesnie potrafi rysowad zaskakujgco linie
loséw bohateréw, zmierzajgc do nieuniknionego ostatecz-
nego dramatu.
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Jacek Dehnel

Lala

Wydawnictwo W.A.B., Warszawa 2006

(0)powiesc
jak sznur perel

Matgorzata MYSZKA

Z umieszczonej na oktadce
fotografii spoglada na czytel-
nika ciemnooka dziewczynka,
lat okofo szesciu. Splatajac
rece, przyciska do siebie por-
celanowg lalke. Sepiowy braz
skutecznie przetamujg  krwi-
stoczerwone korale zawie-
szone na szyi dziewczecia. Ich
kolor jest tak intensywny, ze
bledng przy nim nawet kwiaty
zatkniete we wtosach dziec-
ka... Tak zaczyna sie przygoda
Z najnowszg powiescig Jacka
Dehnela — mtodego pisarza
z Gdanska.

Sama ksigzka, najogodlniej rzecz ujmujac, jest niezwykfa...
Najprosciej bedzie uznac ja za swego rodzaju kronike rodzinna.
| cho¢ na poczatku trzeba przebrngc przez caty gaszcz imion,
zdrobnien, miejsc zwigzanych z rodem — obcych i poplatanych
dla kogos$ z zewnatrz — to na porzucenie lektury i tak jest juz
za pdzno, bo oto niepostrzezenie ulega sie specyficznemu kli-
matowi powiesci. Pojawia sie cos, co sprawia, ze czyta sie dalej,
az caly wezesnigjszy chaos przestaje mie¢ znaczenie i wreszcie
gdzie$ znika. Wszystko nabiera nagle sensu i odkrywa sie logike
tej ksigzki, ktdrg to logike poniekad wyjasnia sam narrator: ,,[...]
dziesiec lat temu, [...], umyslitem sobie tytut Gazale polskie, bo
gazala to «wiersz jak sznur peret», bo do osobnych i potaczo-
nych zarazem watkdéw narracji babcinej nadaje sie wysmieni-
cie...”. | to jest caly sekret kompozycji tejze ksigzki, sposobu jej
czytania i rozumienia, stowem — klucz do powiesci.

Rzeczywiscie, pojawiajace sie tu historie, a czasem historyj-
ki, jakkolwiek osobne i czesto oderwane od siebie w czasie,
a juz na pewno w przestrzeni, okazuja sie mie¢ wiele wspdl-
nych watkdw, za kazdym razem innych, koncentrujacych sie
na zmiane na osobach lub na jakich$ analogiach sytuacyjnych.
Jednak zazwyczaj ich spoiwem i osig napedowa jest najwaz-
niejsza postac, czyli tytutowa Lala-Helena, babka narratora. Jej
narodziny stajg sie pewna cezurg w powiesci — dzielg zdarzenia
na te, ktore byty niebagatelne, bo prowadzity do narodzin He-
lenki, i na te, ktdére byty istotne, gdyz bohaterka uczestniczyta
w nich osobiscie. Ponadto, opowiadajgc te historie, Lala staje

KWARTALNIK e 3(6)/2007

sie ich kreatorka, szafarkg i klucznicg. To wtasnie jej narracja,
podszyta humorem i zniewalajgcg wprost, zeby nie powiedzie¢
zawstydzajaca niekiedy, bezposrednioscia sprawia, ze staja
sie ciekawe i przykuwaja uwage stuchajacych. Helena dzieki
swojemu gawedziarskiemu talentowi potrafi uczyni¢ z samej
czynnosci opowiadania rodzinny rytuat, a niekiedy nawet prze-
ksztafci¢ jg w jakies nadzwyczajne misterium... Okazuje sie
wiec, iz tak naprawde Jacek, co czesto sam podkresdla, jedy-
nie zbiera i zapisuje owe rodzinne anegdoty, ktére, jak sam
mowi, niczym prawdziwe perty w kazdym miejscu sg réwnie
pertowe... Niestety, taki uktad zachowany jest tylko do czasu,
bo oto na arene powiesci wkracza nowa bohaterka — choro-
ba. Bezwzglednie wydziera Lali kolejne wspomnienia, pozera
jej wiedze, pamiec i wreszcie swiadomos¢. Jest to znakomicie
widoczne w sposobie narracji: oto Helena méwi coraz mniej,
coraz czesciej zaczete przez nig historie musi konczy¢ lub
uzupetnia¢ jej wnuk. Ostatecznie zajmuje on miejsce babki;
staje sie nie tylko dominujgcym gtosem w najnowszej czesci
tej dziwnej opowiesci, ale takze straznikiem rodzinnej historii
i pamieci, ktére poniekad maja przetrwac dzieki napisanej
przez niego ksigzce...

| tu niezwykle istotne staje sie samo snucie opowiesci, bez
blizej zaznaczonego poczatku i konca, fragmentarycznej,
Jrozmytej, rozgatezionej wszerz i w gtab, nieogarnionej”.
W pewnym momencie mozna sobie uswiadomi¢, ze ta opo-
wies¢ zyje wiasnym, niezaleznym od Heleny, a tym bardziej od
Jacka, zyciem. Jak pdzniej ttumaczy narrator, ,[...] opowiadanie
dokonuje sie w czasie i to podwdjnie — raz, ze opisuje czas
miniony, wydany, uptynniony, utozony w sprawdzalne chrono-
logie i uktady zdarzen, a dwa, ze opisuje go réwniez w czasie —
w czasie rozmdw"”. Rozmowy te tocza sie zazwyczaj w bab-
cinym domku z ogrodem w gdanskiej Oliwie, ktéry to domek
staje sie magicznym miejscem, gdzie znajduja sie wrota cza-
su i przestrzeni. Za sprawg tych wroét zaréwno stuchacz, jak
i pozniej czytelnik przenosi sie do Kijowa, kiedy indziej znéw do
Lisowa czy Kielc, pokonujgc rownoczesnie dziesigtki lat, kolejne
wojny czy tez rewolucje...

Tak wiec, cytujac Julka Rogozinskiego, mozna powiedzie¢, ze
,0d stowa do stowa” potwierdzaja sie stowa autora umiesz-
czone na ostatniej stronie okfadki. Faktycznie okazuje sie, iz
Lala jest przede wszystkim ksigzka ,gadang”, dotykajacg wielu
spraw: mitosci w réznych odmianach, choroby i odchodzenia.
W niej mate zdarzenia rozgrywaja sie na tle wielkiej historii
Swiata, ktéra, mimo ze ma znaczny wptyw na losy bohate-
réw, zawsze ginie gdzies wsréd nawatu codziennych spraw
i trosk... Ponadto autor rzeczywiscie udowadnia nam potege
opowiesci, ktéra ma moc zblizania, sprawiania, ze obce osoby
i migjsca stajg sie znajome i niepostrzezenie zaczynamy patac
do nich sympatig. Najwazniejsze jest jednak to, ze opowiesci
Lali zyja nadal, we wspomnieniach jej dzieci, wnukdw i znajo-
mych. Catkiem prawdopodobne, ze oni przekazg je dalej i da-
lej... Stowem — Opowiesc sie nie konczy, zmieniajg sie tylko jej
nosnicy. Niewykluczone réwniez, jak sugeruje na zakonczenie
Jacek, ze tak naprawde Swiat z przywotywanych historii wcigz
istnieje w jakims réwnolegtym wymiarze, gdzie ciggle wszystko
rozgrywa sie na nowo... Sadze, ze warto to sprawdzic.
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KSIAZKI

Amos 0Oz

Nagle w glebi lasu

Ttum. Leszek Kwiatkowski, Rebis, Poznan 2006

Kiedy slychac cisze...
Matgorzata MYSZKA

Wyobrazmy sobie $wiat bez
zwierzat: bez zmij, pajakdéw
czy wron. Wyobrazmy so-
bie, ze nie budzi nas pianie
koguta, nie denerwuje bzy-
czenie komara nad uchem
W nocy czy miauczenie
gtodnego kota. Nareszcie
spokdj! Ale, z drugiegj strony,
przeszywajgca i narastajaca
z biegiem czasu cisza, pecz-
niejgca pustka, ktorej nie
sposéb niczym zapetnic...
W tak irracjonalnej sytuacji
zyja od lat mieszkancy ma-
tej, odcietej od Swiata wioski. Ich potozenie pogarsza wy-
czuwalna obecnos¢ tajemniczego demona terroryzujgce-
go nocg osade... Czy nie brzmi to jak scenariusz horroru?
A pomysle¢, ze to tylko bajka, cho¢ moze lepiej pasowatoby
okreslenie ,,przypowies¢”...

Niech wiec bedzie to przypowies¢: o innosci i strachu
przed nig, o nietolerangji i ucieczce... Jak sie okazuje, wszyst-
kie te kwestie w ksigzce sie zazebiajg, s3 ze sobg nieroze-
rwalnie zwigzane i zgodnie prowadza do tragedii. Jak kazda
przypowies¢ tak i ta moze by¢ mniej lub bardziej alegorycz-
nym przedstawieniem $wiata, w tym wypadku nam wspét-
czesnego, w ktorym cyklicznie pojawia sie potrzeba dialogu
czy otworzenia sie na innych.

Z jednej strony Oz prébuje nakresli¢ mechanizm nieto-
lerancji, poczawszy od jej narodzin na skutkach konczac,
a z drugiej — zdaje sie rozpaczliwe wotac o prébe rozmowy,
ktéra mogtaby da¢ nadzieje na porozumienie i przerwanie
tym samym zakletego kregu wzajemnego strachu i pretensji.
Trzeba zatem pogodzi¢ sie z tym, ze opowiedziana histo-

ria jest tylko pretekstem do gtebszych refleksji. Nie powinna
wiec dziwi¢, typowa dla przypowiesci, schematyczno$¢ fa-
buty i uproszczona, zeby nie powiedzie¢ silnie zredukowa-
na konstrukcja postaci. Zaskakuje jedynie to, ze tym razem
bohaterowie nie sg nosicielami uniwersalnych wartosci ani
ponadczasowych prawd. Dla odmiany nurtujg ich, jakze ty-
powe dla naszej rzeczywistosci obawy, stabosci i konflikty.

Historia Nehiego staje sie przyktadem zatargu ze spotecz-
noscig, w jaki moze popas¢ jednostka z réznych powoddéw
do niej nieprzystajaca. Jak sie okazuje, u podtoza tego nie-
porozumienia lezy obustronny strach. Z jednej strony ,,[...]
panuje strach, by nie odrozniac sie od innych, nie zostawac,
kiedy inni odchodzg, albo nie odchodzi¢, kiedy wszyscy zo-
stajg. Nikt nie chce znalez¢ sie poza gromadg ani by¢ wy-
kluczonym ze stada. Wystarczy, ze raz czy dwa odsuniesz
sie od grupy, a nie dopuszczga cie z powrotem. Bo juz jestes
chory na rzyce”. Z drugiej strony owa tajemnicza choroba
obrazuje strach ludzi przed tym, co inne, uosabia niezrozu-
miafg indywidualnos¢, ktérej obcos¢ przeraza do tego stop-
nia, iz rodzi sie przekonanie, ze mozna sie nig zarazi¢, a stad
juz blisko do izolacji jej nosiciela. W sumie powstaje btedne
koto, ktorego nie sposdb przerwac. Nikt nie chce lub nie
umie zrobi¢ pierwszego kroku, nie méwiac juz o przyznaniu
sie do bfedu i przeproszeniu. Razem z konfliktem narastaja
rozmaite mity na jego temat — w efekcie cztowiek po drugiej
stronie barykady staje sie potworem, tak jak maty Naaman
stat sie z czasem Nehim. Najbardziej bolesne jest jednak to,
ze historia ta, jakkolwiek nadal zywa w pamieci starszych
mieszkancéw, niczego ich nie nauczyta. Mato tego, istnieje
nawet obawa, ze sie powtdrzy. Udawanie zbiorowej amne-
zji tez nie jest dobrym wyjsciem, poniewaz okazuje sie, iz
czas wcale nie zabliznia ran, a milczenie nie uniewaznia
problemu. Niestety, ewentualne préoby wyjasnienia sprawy
prowadzg do ciggtego impasu, gdyz okazuje sie, ze kazda
ze stron zdaje sie mie¢ swoje racje, z ktérych dochodzenia
nie chce rezygnowac.

Jedyne rozwigzanie to rozmowa — cierpliwe ttumaczenie
bteddw i wskazywanie sposobdw ich naprawiania. Tylko tak
mozna stworzy¢ ni¢ porozumienia i zazegnac skutki nieto-
lerancji i strachu przed drugim cztowiekiem: antysemityzm,
terroryzm czy homofobie.

Trzeba przyznad, ze traci to prozg Cohelo, czyli innymi sto-
wy: brzmi nieco tendencyjnie i mato odkrywczo, ale — jak
sie okazuje — ludzie ze zrozumieniem tego, co najprostsze
i najoczywistsze, majg najwiecej problemoéw. Dlatego moze
tym razem wybaczmy Ozowi.
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J. M. Coetzee
Foe

Ttum. Magdalena Konikowska,
Wydawnictwo Znak, Krakéw 2007

Wymowne milczenie
Pietaszka

Anna GIGON

Najnowsza wydana w Pol-
sce powiesc J. M. Coetzeego
— Foe — jest gra wielopozio-
mowg. Kazdy element po-
wiesci ma kilka szczebli zna-
czen, a kazde z nich okazuje
sie  pojeciem wzglednym.
W Foe noblista po raz kolej-
ny porusza tematy tak waz-
ne, jak pte¢, niewolnictwo,
kolonializm, ale stawia tu
tez pytania o istote narracji,
role jezyka czy proces two-
rzenia.

Coetzee bawi sie forma,
siegnat do konwencji powie-
$ci przygodowo-podrézniczych i epistolografii — bawi sie ga-
tunkami. Jego utwor jest parodig znanego utworu Daniela
Defoe — Przypadki Robinsona Kruzoe. Autor postuzyt sie tg
powiescig, aby od razu ukierunkowad¢ czytelnika w interpre-
tagji tekstu. Wiadomo, ze celem pisarza nie byfo napisanie
powiesci przygodowej, ale gra z jej konwencjg. Coetzee od-
wotuje sie do sztandarowego pisarza tego typu powiesci.
Defoe chciat w swym utworze pokazac site ludzkiego rozu-
mu, zaradnos¢ cztowieka, pewng naturalnos¢ podbojéw ko-
lonialnych. Potudniowoafrykanski pisarz do gry wykorzystat
oryginalne juz samo nazwisko angielskiego pisarza: ,foe” to
z jezyka angielskiego — wrdég, i takim mianem ,,dzicy” nazy-
wali tych, ktérzy pod pozorem cywilizacji niesli zniewolenie
i zagtade. Pietaszek Coetzeego jest z pochodzenia Afryka-
ninem, a nie jak jego pierwowzor przybyszem z Karaibdw.
Miedzy Coetzeem a Europag jest cata Afryka, niezwykle boga-
ta w ztoza niewolnikdéw.

| wtasnie taka relacje niewolnik — pan zastaje na wyspie
Susan Barton. To ona jest narratorem powiesci, a takze
Swiadkiem wydarzen na wyspie. Kobieta jest tutaj strong
aktywnga i to jej bedzie zaleze¢ na ocaleniu. Kruzo, jak na
Anglika przystato, chce ucywilizowac bezludng wyspe; nie
majac jednak nikogo do skolonizowania, chce zostawi¢ cho-
ciaz po sobie znak kultury w postaci taraséw i muréw. Daje
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to niezwykle celng i przesmiewcza wizje zapeddw koloniza-
torskich Anglii. Waznga role odgrywa tutaj Pietaszek, symbo-
licznie pozbawiony jezyka. Zabrano mu jezyk, czyli jego kul-
ture. Susan usituje nauczy¢ méwic Pietaszka, chce poznac
jego historie i jg opowiedzie¢. Czy jednak historia Pietaszka
opowiedziana przez Susan moze by¢ nadal jego historig?
Milczenie Afrykanina to bunt wobec europejskiej domina-
¢ji kulturowej. Ta cisza jest niezwykle wymowna. Pietaszek,
mimo ze nie wypowiada prawie zadnego stowa, okazuje sie
centralng postacia tej powiesci.

Coetzee dopuscit do gfosu postacie milczace: kobiete i nie-
wolnika. Kruzo, mimo ze to jego historie chce opowiedzie¢
Susan, staje sie postacig drugoplanowa. Nie moze przezy¢,
istotg jego istnienia byta rola rozbitka. Tak zostat utrwalony
w $wiadomosci czytelnikdw. Jako ocalony nie ma racji bytu.
Takie zawirowania fabuty sg tylko poczatkiem zabawy pro-
wadzonej przez autora. Jest jeszcze kwestia samej narracji
i gry z konwengja.

W powiesci pojawia sie znane poréwnanie autora do
Boga. W swym procesie tworzenia s3 do siebie podobni,
tworzg bohateréw zycia i powiesci. Coetzee pokazuje, ze
te dwa Swiaty ulegajg ciggtemu przemieszaniu. Czytamy
opowiadania, ale jesteSmy tez bohaterami pewnych opo-
wiesci. Foe mowi do Susan: ,W domu Foe jest mieszkan
wiele”. Podobnie jak w Kroélestwie Bozym, tak w gtowie
Foe jest miejsce dla wielu oséb. Przygarniajac je do siebie,
opowiadajac ich historie, bohater zapewnia im wiecznos¢.
Nie ma jednej prostej linii, na ktérej mozna by umiescic role
poszczegdlnych postaci. Szczegdlny rodzaj relacji taczy Foe
i Susan, ktéra jest jego muzg, narratorem tekstu, jest wresz-
cie wytworem jego wyobrazni. Susan jest tez Coetzeem,
ktory czesto pod postacig kobiety wkrada sie w swoje po-
wiesci. Nie pozwala zapomnie¢, ze to, co czytamy, jest za-
rowno prawda, jak i ktamstwem, a bardziej jeszcze, ze takie
kryterium podziatu jest tu zbedne.

.Mowa jest srodkiem wyrazania stowa, nie samym sto-
wem” — to, co dociera do czytelnika, jest tylko wariantem
jakiegos tematu. Nie poznajemy esencji, dostajemy wywar
na niej sporzadzony. Nie o prawde chodzi w opowiesci, bo
ona jest niepoznawalna. Susan zdaje sobie sprawe z tego,
ze prawda moze przynies¢ rozczarowanie. Potrzebuje ko-
gos, kto historie Kruzo opowie tak, aby mogta zadowoli¢
czytelnika. Kruzo taki, jaki byt, jesli w ogdle byt, nie zainte-
resowatby swojg osobg nikogo. Opowiadania sg wszedzie,
a one wszystkie s3 wariacjg na temat jednej opowiesci.
W powiesci Coetzeego widac delikatne nawigzania do litera-
turoznawczych teorii Bachtina, Barthesa czy Derridy. Zwtasz-
cza ostatni rozdziat, napisany przez pryzmat meskiej narracji,
w swej onirycznej formie wprowadza nas w proces tworze-
nia powiesci.

Foe jest dzietem wielowymiarowym, porusza liczne wat-
ki, a takze ukazuje sposoby ich ujmowania. To powies¢
0 procesie tworzenia ujetym w sposéb fabularny. Pisarzowi
udato sie potaczyc teorie literatury z fabularng realizacjg jej
zafozen.
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Andrzej Stasiuk
Ciemny las

Wydawnictwo Czarne, Wotowiec 2007

Tam, gdzie dobre

zamienia sie w zle
Katarzyna DZIERZAWIN

Wedréwka ludéw, w ktorej
wszyscy juz teraz bierzemy
udziat, to w gruncie rzeczy

wielka ucieczka. Uciekamy,
emigrujemy z wiasnej do-
tychczasowej przestrzeni,

z wiasnej historii, po prostu
z wilasnego zycia” — sugero-
wat w Fado Andrzej Stasiuk.
Mozna powiedzie¢, ze swoj
najnowszy dramat zbudowat
na kanwie tej wypowiedzi.
Ciemny las to bowiem kroétka historia o pewnych migracjach,
ucieczkach, a przede wszystkim o pewnych stereotypach.

Mamy wiec Wschdd, ktéry uosobiony jest przez stulet-
ni straszny, grozny i ciemny las, gdzie ,[...] legnga sie zadze
i diabet zastawia putapki na niewinne dusze”, gdzie ,[...] do-
bre zamienia sie w zte, a spokdj w pokuse”. Wschod to tajem-
niczy, budzacy groze Swiat magii i fantastyki. Igranie z losem,
ciemna strona Europy, jej podswiadomos¢ petna pokus. Co
zabawne, ten las zaopatrzony jest w kamery, ktére jak w re-
ality show obserwujg i nadzorujg robotnikéw ze Wschodu. Ci
robotnicy to przekréj przez trzy pokolenia polskiej emigracji:
Stary, tysy i Mfody. Ten ostatni jest jeszcze bardzo naiwny.
Przypomina przestraszonego prowincjusza onie$mielone-
go metropolig. Na przekér wszystkiemu wierzy, ze ,[...] jest
wspaniale, ze jest cudownie, ze nigdzie tak nie ma i ze on
chciatby tak zawsze"”. | za te naiwnos¢ zostanie ukarany. Sta-
ry to ostoja moralnosci, skarbnica zasad, typu: ,nie mozna
u kogo$ pracowac i go nienawidzi¢”, ,,nie mozna zy¢ wsrod
ludzi i nimi pogardzac¢”. Z kraju przywidzt szacunek dla pra-
cy i religijnos¢. Najbardziej twardo po ziemi stapa tysy. Jest
butny, a jego odwaga manifestuje sie zdaniami: ,,jestesmy ze
Wschodu i nie mamy zasad” i, pocatujcie nas w dupe”.

W opozycji do tego Stasiuk nakresla Zachdd jako domek
w rodzaju lesniczéwki, wyposazony we wszelkie dobro.
Mamy tu stymulator i prasowarke, suszarke i zmywarke, pod-
grzewarke i przypiekarke. Mieszkancy tego domku to rasa
panow. Sa dtugowieczni i zdrowi. Ojciec trzyma jeszcze rygor
i porzadek, wspominajac co chwila stare, dobre czasy, kiedy
sie pracowato i nie byto tylu obcych. Uosabia swiat konse-

kwentnie zbudowany i zmechanizowany. Swiat, w ktérym
rzadzi agresja i przemoc. Ale mtodsze pokolenie, dorastajace
w dobrobycie, przedstawione zostato jako catkowicie nie-
poradne. Syn, ktéry ma 78 lat, nigdy w zyciu nie pracowat.
Jest znudzony i zblazowany, zmeczony podrézami, klubami
i narkotykami. Co wiecej, nie posiada zadnego potomstwa,
wiec ciggtosc rodu juz wkrotce zostanie przerwana... Syn jest
z pokolenia ludzi, ktérzy nie sg juz zdolni do niczego. ,,Réb
za nich, bo juz nie potrafig! Sraj za nich, bo juz nie potrafig!
W ogdle to zyj za nich, bo juz samo zycie nie bardzo im
idzie”.

Dla tego pokolenia Wschdd to wsie bez elektrycznosci, ze
stoma na dachach, naga dzieciarnig na drogach z szes’cio—
ma palcami u stop. No i jeszcze jakis ,Stostojewski”, ,Pa-
ras Pszepszenko” i ,Jan Gawet”. | koniecznie wasy. Kazdy
z robotnikéw do pracy obowigzkowo zostat zaopatrzony
w doklejane wasy, w rozmiarach od najmniejszych po naj-
wieksze, stosownie do wieku, aby nikt nie miat watpliwosci,
ze naprawde sg ze Wschodu.

Wschod to wszystko, co gorsze, co miato by¢ inne, ale nie
wyszto. To ta czes¢ Swiata, ktorej sie nie powodzi, ktora jest
przegrana.

Stasiuk wprowadza do idealnego obrazu Europy Zachod-
niej nutke prowingji. Sytuacja z podmiejskich pociggdw czy
pekaeséw przenosi sie na skale globalng. Stereotypowi ro-
botnicy, ,,chtopy jak deby”, do pracy podrézuja samolotami,
a wraz z nimi zwierzeta, salceson i kietbasa, wédka i dym
z papierosow. Tych robotnikdéw jest coraz wiecej i Zachéd
staje sie coraz bardziej swojski. W tle, a wifasciwie w gte-
bi lasu mamy jeszcze Chinczykow, ktérych nikt nie widziat,
a ktorzy potrafig handlowaé wszystkim, nawet organami
pochodzacymi od pséw.

Stasiuk proponuje szereg posunietych do groteski stereo-
typdéw, budujac Ciemny las z naszych ztych przyzwyczajen li-
terackich i nie tylko... Punktem kulminacyjnym dramatu jest
oczywiscie Smierc i to tego najbardziej niewinnego i naiwnego,
czyli Mtodego. Bohaterowie sami zdajg sie zdziwieni tym, jak
potoczyta sie akcja. Robotnik ze Wschodu ginie w lesie przy-
walony drzewem. , Jak w jakiej$ bajce Grimmow. Kogo dzisiaj
przygniata drzewo!? To jakas brednia” — stwierdza Syn.

U Stasiuka ci ,gorsi ludzie” ze Wschodu w lepszym Swiecie
potrafig jedynie powtarza¢ zastane gesty i btedy, stajac sie
krzywym zwierciadtem tego $wiata. ,Po prostu sie wprowa-
dzimy i bedziemy ich nasladowad. To nic trudnego. [...] Zaj-
miemy ich miegjsce”. Z catej oferty Zachodu potrafig zasymi-
lowac to, co najbardziej prostackie, same ,,odpadki i $mieci”.
Moze niczego innego tam nie znajduja, a moze nie potrafig
znalez¢? Nowi ludzie wchodza w stare schematy, a takie na-
sladowanie skazane jest na kleske. Co wiecej, nawet ta kleska
zostanie skopiowana, odbita i jedynie powtdrzona. Powté-
rzone zostanie wszystko, bo wszystko wydaje im sie lepsze od
tego, co tam na Wschodzie zostato im przeznaczone. Staja
sie wiec zaledwie imitacjg i karykaturg. Potwierdzajg kolejny
stereotyp, ktéry moéwi o tym, ze trwanie narodéw zawsze
musi by¢ zwigzane z ekspansja.
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Pawet Huelle
Ostatnia Wieczerza

Wydawnictwo Znak, Krakéw 2007

Wszyscy jesteSmy
Judaszami?

Katarzyna DZIERZAWIN

Dziwne, tajemnicze miasto,
sktadajace sie z dolnej i goérnej
czesci. Na ulicach rozruchy. Po-
wstancy ging jeden po drugim.
Kawiarniana publicznos¢ przez
okna oglada masakre — spek-
takl uliczny, nagradzajgc co
ciekawsze metody usmiercania.
Obserwatorem wydarzen jest
takze narrator — dziennikarz
studiujacy greke u tajemnicze-
go mistrza Arystona (ktérego
znajduje martwego w miesz-
kaniu). Nagle dzwiek telefonu

Froeed gl
1 b e e

budzi i narratora, i czytelnika. -
Historia $niona zostaje prze-
ciwstawiona jawie.
Po przebudzeniu narrator, ktérego Smiato  mozemy

utozsamia¢ z autorem, krok po kroku rozpoczyna analize tego
snu. Dowiadujemy sie, ze miasto, w ktérym dokonata sie rzez,
to Jerozolima. Bedzie sie ona zresztg przewijata przez catg
powies¢. Jerozolima jako mieszanina kultur i religii, widziana
oczami narratora, a przede wszystkim Szkota Davida Robertsa,
ktory w miesigcu Nissan 1839 roku przybywa do tego miasta,
by po pewnym czasie opusci¢ je z setka rysunkow. Razem
z nim podrézujemy po zakurzonych drogach i razem z nim
przystajemy, by narysowac kolejny szkic. Autor puszcza wodze
wyobrazni i opisuje spotkanie, do ktérego nigdy nie doszto:
Davida Robertsa z Juliuszem Stowackim. ,Zostawiajac go
w fioletowym zmierzchu Jerozolimy, jestem mu wdzieczny w takim
samym stopniu co przypadkowi, ktéry sprawit, ze ktéregos dnia
kupitem poster z reprodukcja jego pracy — tuz za Brama Jaffy”.
Gtownymi bohaterami powiesci autor uczynit Jerozolime
i Gdansk, w ktérych dzieje sie cata historia, w ciggu jednego
dnia i w nieokreslonej (cho¢ nie tak znéw odlegte)) przysztosci.
Jest to nieco inny obraz Gdanska niz ten, do ktérego jestesmy
przyzwyczajeni, cho¢ w duzej mierze realistyczny. (Na przykiad
fakt, ze obok kosciotéw wyrosty meczety, wyglada na fikcje,
a jednak w Gdansku niedaleko ulicy Polanki taki meczet stoi).
Wiele tu nawigzan do wydarzen i postaci wspotczesnych, co
sugeruje nam motto utworu. Nie zamierzam tu bynajmniej
rozszyfrowywac prototypdw postaci. Ale o jednej postaci

KWARTALNIK e 3(6)/2007

wspomnie¢  musze. Mianowicie tytutowy obraz istnieje
naprawde; zostal namalowany przez Macieja Swieszewskiego.
Kilku gdanszczan, w tym sam Huelle, do tego obrazu pozowato.
Obraz zostat bardzo skrytykowany, a sama powies¢ Huellego jest
tez rozprawg z ta krytyka, ale i sztukg wspdtczesng w ogole.

Cata akcja utworu skupia sie wokét obrazu. Mateusz zaprasza
swoich starych przyjaciét ze SPATIF-u na sesje fotograficzng do
teatru, aby pozowali mu do postaci dwunastu apostofow. Sa
to przede wszystkim: doktor Lewada, ktéry odsuniety od Swiata
pedzi swéj zywot w osrodku zdrowia w Potanczy, Jan Wybranski,
wybitny fizyk i seksoholik, niegdy$ wykiadowca na uniwersytecie,
obecnie dyrektor poteznej firmy F&F, a takze Antoni Julian Berda,
organizator Pielgrzymek Prawdy i przyszty wyktadowca na Wolnym
Uniwersytecie. Dla kazdego z nich ten dzien bedzie wazny. Kazdy
z bohaterédw w jaki$ sposéb wrdci myslami do swojej przesztosci
z jej mrocznymi zakamarkami. Obraz Mateusza mozna umiescic
w centrum dyskusji o wspotczesnej sztuce, ktdrg uosabia Inzynier
— dyrektor muzeum sztuki wspotczesnej. Media wcigz majg
w pamieci jego cykl ,Podpaski swiata”, dzieki ktéremu zaistniat
on na rynku artystycznym. Te dwadziescia pie¢ zamalowanych
na czerwono i pocietych brzytwag na paski ptécien otworzyty
mu droge do kariery. W tym sporze autor wyraznie opowiada
sie po stronie starych mistrzédw, jednoznacznie podsumowujac
dokonania awangardystéw: ,,Uznawszy, ze sztuka jest wszystkim,
wszystko za sztuke tez uznajg. Jedyne, czego nie uznaja, to cos,
co nie wychodzi od nich samych”.

Ostatnia Wieczerza to takze doskonaty pretekst do rozwazan
teologicznych. Kazdy z uczestnikdw sesji zastanawia sie, ktérym
apostotem zostanie. Kazdy dokonuje rozrachunku wtasnego
zycia i stwierdza, ze najbardziej nadaje sie do roli... Judasza.
Nie da sie tu nie wspomnie¢ o ksiedzu Monsignore, ktéry lubi
koniak, mercedesy i bursztyny, a na butelce wina mozemy
znalez¢ etykietke z jego twarza... Bohaterowie spotykaja
sie mimo réznych trudnosci na umdwionej sesji w teatrze.
Zostaja ustawieni za stotem. Blysk flesza. , A gdzie jest Jezus?
— zapytat ktos niezbyt gtosno. Przez dfugi moment elektryk nie
rozjasniat sceny. TkwiliSmy nieruchomo w najgtebszym mroku
i nikt nie powiedziat stowa"”. Scena ta jest rozprawg z polska
religijnoscig pozbawiong wiary, refleksjg nad miejscem i rolg
chrzescijanstwa i wiary w ogole.

Niesamowita jest takze forma powiesci, ktérg sam autor
nazywa ,kronikg”. Kronika ta jest zaadresowana do tajemnicze;
malarki, o ktérej wiemy tylko tyle, ze juz od jakiegos czasu
mieszka z dala od Polski — w Nowym Jorku. Narrator posyta
jej wiec za ocean, w coraz bardziej rozrastajgcym sie e-mailu,
obraz wspdtczesnego Gdanska i Polski. Mozna powiedzie,
ze Ostatnia Wieczerza to kronika czaséw wspotczesnych,
a wiasciwie wybitna kronika czaséw wspodtczesnych. Dzieto
wysokiej rangi pod kazdym wzgledem i — wedtug mnie — jak
najbardziej udany ,powrdt” autora Weisera Dawidka.

Zatrzymajmy sie jeszcze na moment na snie rozpoczynaja-
cym powies¢. Budujgc wokét niego fabute, autor nadat mu
szczegdlne znaczenie. Moze prorocze? Moze ostrzegawcze?
Zdaja sie to potwierdza¢ stowa, ktére Huelle powtarza za
Mrozkiem: ,,Nie zobaczytem tego, co pragnatem, lecz to, co
musiatem ujrze¢”.
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Andrzej SKIBNIEWSKI

Okresy schytkowe, czas tuz przed
przetomem, tuz przed koncem - lata
szczegoblne. Wielu pisarzy, dramatur-
géw, filmowcoéw prébuje uchwycicé
ulotng atmosfere nadchodzacego kre-
su epoki. Udaje sie to nielicznym. Pa-
radoksalnie zazwyczaj tym, ktérzy nie
czynig z niej gléwnego tematu dziela,
lecz wylgcznie — zarysowane delikat-
nie - tlo, drugi lub nawet trzeci plan.
Stabilizacja i normalno$¢, bardzo po-
zytywne, wrecz budujace w swym
przekazie, s tak naprawde niemito-
siernie nudne. Podobnie wielkie wy-
darzenia, kataklizmy dziejowe - to
motywy zgrane i juz w twérczos$ci nie-
bezpiecznie ocierajace sie o Kkicz z ba-
nalem na przemian.

Inaczej jest z dekadencja. Jej nieco
perwersyjny urok rozpadu absorbuje,
wcigga, a w koncu fascynuje. Obrazy
zblizajgcego sie zmierzchu dotych-
czasowego Swiata, fadu, ktory zmie-
rza nieuchronnie do swego kresu, sg
intrygujgce, czesto niejednoznaczne.
To czas nostalgii, zalu, bywa, ze apa-
tii, zamykania sie w sobie, rezygnacji
- ale tez czas urodzaju wyjatkowych
indywidualnos$ci, osobowo$ci wyzwo-
lonych, niezaleznych; czas ostentacyj-
nego ignorowania obyczajowo$ci, re-
gul zachowan, kanonéw poprawnosci.
Intuicyjnie przeczuwany nadchodzacy
upadek otaczajgcej rzeczywistoSci to
czas ekstatycznych zabaw i szalenstw,
euforycznego rzucania sie w wir zy-
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BARRY UNSWORTH

WYSPA PASCALEGD

Barry Unsworth, Wyspa Pas-
calego (Pascali’s Island), przet.
Magdalena Jakébczyk-Rakow-
ska, Wydawnictwo Prészynski
i S-ka, Warszawa 2000.

ciowych przyjemnosci, gorgczkowego
spelniania dlugo skrywanych pra-
gnien. Czas zapamietania, szukania
nowych doznan; czas transu i uniesien.
,Zyjmy tak, jakby $wiat miat potrwac
dwa miesigce”.

&

Imperium Otomanskie (OsmanskKie),
poczatek XX wieku. Olbrzymie teryto-
rium obejmujgce, oprécz obszaru dzi-
siejszej Turcji, prawie caly Pélwysep
Balkanski, a na poludniowy wschéd
siegajgce az po Zatoke Perskg i Morze
Czerwone.

Rok 1908. Imperium liczy juz 619 lat,
wolno chyli sie ku upadkowi wstrzgsa-
ne atakami z zewnatrz i konfliktami
wewnetrznymi. Z 23 na 24 lipca tegoz
roku wybucha rewolucja mlodoturec-
ka. Cztery lata pdzniej rozpoczynajg
sie dwie wojny zwane ,balkanskimi”
(8 pazdziernika 1912 - 30 maja 1913
i 30 czerwca — 10 sierpnia 1913), chyba
nieslusznie traktowane przez history-
kéw nieco marginalnie.

Woéwcezas Pélwysep Batkanski opa-
nowuje szalenstwo: wszyscy walczg
ze wszystkimi. Konwulsyjny splot
mnoéstwa nacjonalizméw i ideologii,
réznych intereséw, wplywow i dagzen;
azeby bylo jeszcze ciekawiej, dzieje sie
to na obszarze styku trzech wielkich
wyznan. Cala rozgrywka jest uwaznie
obserwowana - bynajmniej nie bier-
nie — przez bardzo zainteresowanych,
innych europejskich graczy: Anglie,
Francje, Austrie, Niemcy i oczywi-
Scie Rosje. Wydarzenia te sg ,,piekng”
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uwerturg do tego, co rozpocznie sie za niespelna rok
- wla$nie tu, na Balkanach.
ES

Niewielka, nalezgca do Imperium Otomanskiego
grecka wyspa na Morzu Egejskim, przez angielskiego
pisarza Barry’ego Unswortha nazwana ,wyspa Pas-
calego”, od nazwiska gtéwnej postaci jego powiesci.
Jest wiasnie rok 1908. Ze stolicy Imperium dochodza
wiadomo$ci budzgce u jednych z trudem ukrywang
satysfakeje, a u innych - ciggly niepokédj. Atmosfe-
re, nastroje oraz wydarzenia w matej miejscowosci
na wyspie uwaznie obserwuje i analizuje tytutowy
bohater Basil Zavier Pascali, ktory od dwudziestu
lat jest agentem i analitykiem pracujgcym dla rzadu
w Stambule.

Pascali nie jest Turkiem. Jego matka byla p6t An-
gielka, p6t Irlandkag, ojca nigdy nie poznal. Wiekszo$¢é
o0s6b wystepujacych w powie$ci to obcokrajowcy,
przedstawiciele inteligencji z réznych krajéw. An-
thony Bowles jest Anglikiem, Herr Gesing to oczy-
wiécie Niemiec, lekarz Michael Hogan osiedlit sie na
wyspie, przybywszy z Irlandii. Oprécz nich francuski
inzynier Chaudan, Amerykanka pani Marchant i jej
rodak Smith, na ktérego todzi zatoge stanowili Wto-
si, oraz ktos, kogo uwazano za Rosjanina lub Polaka,
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ale okazal sie Litwinem. No i jedna z najciekawszych,
kluczowych postaci: atrakecyjna trzydziestopieciolet-
nia artystka malarka Lydia Neuman - z pochodzenia
Zydoéwka, ktorej rodzina wywodzila sie z Hiszpanii,
a ona sama, urodzona w Wiedniu, ksztalcona w An-
glii, jest — na state mieszkajgcg z rodzicami w Lyonie
- obywatelkg francuska.

Osoby te Igczy poziom wyksztalcenia, znajomos§é
jezykow, ale to bardzo rézne towarzystwo. I bardzo
rézne sg powody, dla ktorych, zwlaszceza ci przyjezd-
ni, znalezli sie tu w tym wiasnie czasie. Ich pobyt na
wyspie nie ma nic wspdélnego z tym, co dzi§ nazywa-
my ,turystyky”. Cho¢ gdyby$my sie z nimi spotkali
- rozeSmianymi, rozprawiajgcymi o nowych pradach
i wydarzeniach kulturalnych w Europie - skojarzenia
ze sloncem, morzem i stodkim lenistwem bylyby nie-
odparte.

3

Kroétka uwaga: jezeli kogo$ neka przemozna cheé
cigglego oceniania i osgdzania ludzkich postaw i za-
chowan, to lepiej niech nie siega po te ksigzke. To nie
czytanka dla moralistéow.

3
Barry Unsworth jest absolutnym mistrzem ))
w prezentacji postaci. Czyni to jak najwyzszej

Mariusz KOSCIUK
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) klasy rysownik: krétkimi, delikatnymi - w naj-

bardziej wlasciwym miejscu, czesto nie-
spodziewanie 1 draznigco - urywanymi liniami.
A wszystko jakby od niechcenia, przy okazji... To dzia-
ta na wyobraznie, ktéra préobuje z tych ulotnych kresek
skomponowaé¢ wizerunek, jaka$ sylwetke. Jednak owe
konterfekty wychodza bardzo niestabilne, jak odbicie
w wodzie lub widok przez rozgrzane stoncem powietrze:
mienig sie, drgajg, migoca, niekiedy sg zupelnie rézne
w zalezno§ci od czasu, miejsca, sytuacji.

Dwa charakterystyczne przyklady stylu Unswor-
tha:

,Aby zmieni¢ temat, spytalem Lydie, co sadzi
o Amerykaninie. WiaSciwie najpierw spytalem, czy
go poznala, i jej odpowiedZ na to proste pytanie
wzbudzila moje podejrzenie, zaskoczyla mnie drobng
niekonsekwencja. Proste pytania czesto demaskuja
skomplikowane oszustwa.

— A co z tym panem Smithem? - spytatem. — Pozna-
fa$ go?

- Tak - odpowiedziatla. — Nie, tylko styszatam
0 nim.

»Styszatam o nim«. Dziwne sformutowanie, Eksce-
lencjo. No i to zaprzeczenie. Tak, jak gdyby nie chcac
powiedzie¢ prawdy, wyrzekla niewlasciwe ktamstwo,
a nastepnie stata sie nazbyt szczera.

— Zamienilam Kkilka stéw z kims$ z jego zatogi - po-
wiedziata. — Z Wiochem. Dwa lub trzy dni temu. Przy-
plynat na lad po zapasy. Starszy czlowiek.

- Rozumiem - powiedzialem. — Czy sadzisz, ze oni
naprawde fowig gabki?

— OczywiScie.

- To znaczy, uwazasz, ze on przyjechal wytgcznie
w tym celu?

- Gdyby istnialy jakie§ watpliwoSci — rzekta Lydia
- przeszukano by 16dz.

— Wiasnie to zrobili.

- Co ty méwisz? — Glos Lydii zabrzmiatl ostrzej.

Wydawato mi sie, ze sie lekko zarumienita. Prze-
kazatem jej informacje od Zeki Beja. Milczata przez
chwile, po czym powiedziala cicho:

- Co za glupcy.

- Co masz na mys§li?

- Czy uwazaja, ze taki czlowiek jak Smith moégtby
wpas¢ podcezas rutynowej kontroli?

Znoéw zabrzmialo to, jakby wiedziala co$ wiecej na
temat Amerykanina”.

»Stanela naprzeciwko okna i na cienkim muslinie
wida¢ bylto wyraznie zarys jej sylwetki.

Czesto bywatem w studiu Lydii, ale to Swiatlo, jego
obfito§¢ i rodzaj, zawsze mnie zdumiewa. Wplywa
przez okna z obu stron i catkowicie wypelnia pokéj:
silne, biale, bez cieni. Nie ma w studiu zadnych za-
wirowan Swiatla, jakie mozna by zauwazy¢ na parte-
rze, migania spowodowanego poruszaniem sie lici
czy przechodniéw, zadnego ruchu. Cialo staje sie
w tym Swietle przedmiotem jak kazdy inny, traci au-
tonomie. Przez moment mialem wrazenie, ze mnie
i Lydii grozi pozostanie tak na zawsze: ona przy oknie,
z obnazong bezbronng twarza, ja stojacy z dziwnym
uSmiechem - dwie figury w tym wnetrzu, stworzone
przez jakiego$ niezwyklego artyste, posréd innych
przedmiotéw znajdujacych sie w pokoju, przedmio-
tow, ktore nie majg ze sobg nic wspdélnego poza zasty-
gnieciem w owym szczegdlnym Swietle”.

&

Po przeczytaniu tej powie$ci czujemy niedosyt, zal.
Chcielibyémy szybko do niej powrdéci¢, zanurzyé sie
w tym Swiecie pelnym impresji przesyconych gestym
stoncem Poludnia. Przebiec przez czas i znalezé sie
znOw razem z opuszczonymi przed chwilg postaciami.
Postuchaé rozwazan Pascalego, spogladajac sprzed jego
domu na ogarniete poznopopotudniowym stoncem mo-
rze. W gorgcy wieczor, podczas wspélnej kolacji na ta-
rasie ,,Ta Warelii”, prébowa¢ przenikngé lekka smuge
ironii w uSmiechu Lydii, pospiera¢ sie z Herr Gesingiem
o koleje, zaréwno o te bagdadzka, jak i o te z Damaszku
do Medyny. Stuchajac Bowlesa, usitowa¢ - zapewne bez-
skutecznie - rozdzieli¢ oszustwo od artyzmu, a rzeczywi-
sto$¢ od iluzji.

Mamy przemozng ochote dowiedzie¢ sie wiecej
o tych - juz teraz w jakis dziwny spos6b nam bliskich
- znakomicie naszkicowanych postaciach. Szczegél-
nie o Lydii, ktéra — ukazana z niezwyklg lekkoScia,
intrygujaca dzieki niedookre§leniu - mogtaby by¢
bohaterka odrebnej, niezwykle ciekawej opowiesci.

A moze sami odczulibySmy pokuse, by nieco po-
zmienia¢ losy bohateréw, opowiadajgc komus o tym,
co zdarzylo sie na matej wyspie na Morzu Egejskim
latem 1908 roku...

W nocie od wydawcy czytamy: ,,[...] poki opowies¢ trwa,
zwlaszcza pod greckim stoncem, tak skutecznie zaciera-
jacym kontury, nic nie jest do konca przesadzone”.

&

Barry Unsworth (ur. 1930), pisarz brytyjski, autor
wielu powiesci, miedzy innymi: The Hide (1970), Wy-
spa Pascalego (1980), Opowiesé o czynach Ztego Du-
cha (1995), Sladami Hannibala (1996). Laureat nagro-
dy Bookera w 1992 roku za Sacred Hunger.

Wyspa Pascalego doczekala sie adaptacji filmowej.
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FELIETONY

Trwalsre od <pi

Andrzej JUSZCZYK

Od pewnego czasu daje sie zauwazy¢ co-
raz bardziej powszechna w naszym kraju
tendencja do stawiania pomnikow. Staje
sie to praktyka wrecz dostownie nagmin-
na - bowiem nieomal kazda gmina jaki$
pomnik usiluje u siebie postawi¢. Ko-
niunktura na pomniki, tablice pamigt-
kowe lub tylko okolicznoSciowe glazy
tak sie nakrecita, ze powstajg juz w kra-
ju firmy produkujgce pomniki z tanich
i lekkich materiatéw (jak donoszg o tym
media). Koszt pomniczka zatem spada,
a dzieki temu coraz latwiej pozwoli¢ so-
bie moze na taki wydatek nawet niebo-
gata miejscowos$c¢.

Pomnik nie jest naszym narodowym
wynalazkiem, ale mozna rzec, ze stat
sie dzi$§ polska specjalno$cig. Stawiajg
pomniki i inne narody, czynig to zresztg
juz od wiekoéw, a jednak w réznych za-
granicznych metropoliach czy miasteczkach sg one
rzadsze, a ich forma tez wydaje sie nieco bardziej
subtelna. Nasze monumenty w tej dziedzinie raczej
przegrywaja z tendencjami Swiatowymi, nieodmien-
nie cigzac w strone wiernego realizmu, czego naj-
lepszym przykladem wasate popiersie Pilsudskiego
na skwerku przy ul. Wodnej w Przemyslu (cho¢ tu,
ze wzgledu na naruszenie proporcji, glowa Marszal-
ka rozdeta jest do jakich$ fantastycznych rozmiaréw,
co zbliza owo dzielo sztuki biu$ciarskiej do tendencji
ekspresjonistycznych). Jednak, moéwigc serio, na no-
woczesne miejsca pamieci (takie, jak chociazby Mu-
zeum Holocaustu w Berlinie), jak wida¢, nie jesteSmy
przygotowani. Z form, jakie nasze pomniki przyjmu-
ja, mozna wywnioskowa¢, ze ich pomystodawcom nie
tyle chodzi o zostawienie czego$ wartoSciowego dla
potomnosci, ile raczej o samg przyjemnos$é odslania-
nia i otwierania.

Zastanawiajgce jest dla mnie to, ze to dopiero
w naszych czasach pojawila sie tak przemozna po-
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trzeba upamietniania wszystkiego. Hi-
storia nie zostawila nam zbyt wiele po-
mnikow, i to nie tylko dlatego, ze zostaly
brutalnie zniszczone przez najezdzcéw.
Po prostu rzadziej je stawiano i to tylko
w zwigzku z wielkimi postaciami i wyda-
rzeniami. Dzi§ upamietnia sie coraz wie-
cej drobnych zdarzen, lokalne potyczkKi,
domy, w ktérych na dwa dni zatrzymata
sie jaka$ znana osoba itp. Z jednej stro-
ny jest to dzialanie zacne i godne: pamie¢
o przeszlo$ci ze wszech miar jest wlasciwa
i pozyteczna, z drugiej jednak — nie dzieje
sie tak, ze pomniki i tablice sg wyrazem
wzrastajacej S$wiadomo$ci historycznej
naszego spoteczenstwa.

Wydaje mi sie, ze jest wrecz przeciw-
nie: potrzebie upamietniania przeszto$ci
wspolttowarzyszy coraz bardziej uderza-
jacy brak zainteresowania historig, i to
zarowno tg lokalng, jak i narodowg czy
powszechng. Przypomina to sytuacje ze
Stu lat samotnosci, kiedy mieszkancy Macondo tra-
cg pamie¢ i muszg podpisywac kazdy przedmiot. Ten
fragment z powiesci Marqueza to nie tylko zabawny
literacki pomyst, ale symbol naszych czasow.

Wiedza na temat podstawowych zdarzen z przeszio-
Sci dramatycznie zanika, a raczej zostaje zastgpiona
upodobaniem do atrakcyjnych widowisk plenero-
wych i wysoko budzetowych filméw wojennych. Hi-
storia staje sie zbiorem ciekawostek, kopalnig fabul,
pretekstem do zabawy albo narzedziem politycznym.
Coraz rzadziej funkcjonuje jako pole do myS$lenia, do
wyciggania wnioskow ze zdarzen, do szukania praw
i mechanizmo6w politycznych i spolecznych. Taka hi-
storia jest legenda, bajka.

Ponadto, paradoksalnie, pomnik, tablica czy inny
widzialny znak w pewnym sensie zwalnia nas z trudu
pamietania. Mozna powiedzie¢, ze — jak zauwazyl to
juz Platon - to, co zapisane, znika z przecigzonej pa-
mieci i staje sie tylko cieniem, wyobrazeniem pozba-
wionym jakiegokolwiek giebszego znaczenia.
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POEZJA

rok $ roki

Pawet Tomasz KOZIOt

Jest satysfakcja w znalezieniu nowego poety.
Tym wieksza, kiedy trafia sie na niego w sposéb
osobliwy, jak w przypadku Macieja Sawy. Bylo
tak: redakcja kwartalnika ,Wakat”, wiec mie-
dzy innymi wyzej podpisany, otrzymala recenzje
z przerazliwie niedostepnego tomiku rok $ roki, kto-
rego druk byl nagrodg w konkursie im. Kazimie-
rza Ratonia. Aby recenzja nie wisiala w powietrzu,
postanowiliSmy obok przedrukowaé kilka wierszy,
a ze te byly wyjatkowo dobre, jeden z nich znalazl
sie nawet na okladce. Gdy za$ przyszio do wysytania
egzemplarza autorskiego, wowczas Tomasz Char-
nas (recenzent wspomnianego tomiku i nasz gcznik
z autorem) przystal nam adres, ktéry okazat sie prze-
mysKi.

Jest réwniez taka bajka krytycznoliteracka, ktorg
zazwyczaj opowiadam, kiedy rozmowa schodzi na
wszelkie klasyfikacje poezji. Bajka prawi o ekspre-
sjonizmie podkarpackim: Tkaczyszyn-Dycki pocho-
dzacy z Wolki Krowickiej koto Lubaczowa, Jozef Ku-
rylak, Roman Misiewicz z ,,Nowej Okolicy Poetow”,
i wlasnie Sawa. A gdyby tylko moéwi¢ o tym dosta-
tecznie czesto, woéwcezas zjawisko zadomowiloby sie
w recenzenckim krajobrazie, jak nie przymierzajgc
szkotla §lgska.

Za co ten ekspresjonizm? Przede wszystkim za
kontrast, za uporczywe zderzanie réznych stylistyk.
Na przyktad: ,,od tego miejsca rzeka sie wije. / poni-
zej, wiosng, rozprostuje kosci i bede mégt prowadzié
ja za reke. / tymczasem ryby do zimy w niej sie gotu-
ja. z wikliny plota gniazda. / méwi sie wtedy, ze nie
ma czasu ha pieprzenie, ze mus przeczekacé, / saczy¢,
odrézni¢ mus od drinka”. Na przestrzeni paru fraz
mamy dobry obraz, wulgaryzm i tzw. poezje jezyko-
wa (powracajace i pézniej w wierszu zabawy z musem
i drinkiem). Mamy poete, ktéry moéwi wieloma jezy-

kami, nic nie robigc sobie z tego, co r6zni dziwni lu-
dzie méwig o ich niezgodno$ci.

Mamy lokalno§¢ - wySmiang w tytulach (,,mézdzek
po polsku ze wschodnim akcentem”), lecz zarazem re-
gulujgcg $wiat przedstawiony wierszy (raz to przyro-
da, raz miejskie pejzaze Polski B). Mamy zatem opisy,
krajobrazy na przemian zielone i osiedlowe. Jednym
stfowem - debiut moze i p6ézny, za to przemawiajacy
wyjatkowo pelnym glosem.

Poniewaz za$ tomik (wydany jako poklosie I Ogdl-
nopolskiego Konkursu Poetyckiego im. Kazimierza
Ratonia, ale we wspélpracy z rzeszowsky ,Frazg”)
jest trudno dostepny, to uzytecznej dla czytelnika
interpretacji moge poddawaé¢ przede wszystkim ty-
tul. Fonetycznie kojarzy sie on ze sroka, ale autor
wyjasnil mi kiedys, ze znak dolara ma przywodzi¢ na
myS$l cene, jakg placimy za uptyw czasu. Czyli nawet
w tytule komplikacja, pietrzenie znaczen - czyli to
wszystko, co przekonuje mnie do tych wierszy.

rok $ roki

o

Maciej Sawa, rok $ roki, Biblioteka Galerii Literackiej przy
MBWA Olkusz, Biblioteka FRAZY, Olkusz 2006.
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POEZJA

Pawet Tomasz KOZIOt

Nie znamy ani dokladnej daty urodze-
nia, ani miejsca pochéwku - wediug
jednej z wersji byt to Przeworsk, we-
diug innej Przemy$l. Znamy miejsce
pochodzenia (Zimna Woda pod Lwo-
wem), miejsce studiéw (komplikujgca
nieco zyciorys protestancka Wittem-
berga), date Smierci okre§lamy mniej
wiecej na 1581. Wiemy o kontaktach
z jarostawskim kolegium jezuickim.
Znamy tomik Rytmy albo wiersze pol-
skie, wydany przez brata w 1601 roku,
a do naszych czas6w zachowany w jed-
nym egzemplarzu, opatrzonym piecze-
cig szwedzkiej komory celnej. Dzieki
niedawno odkrytej zbiezno$ci cytowa-

Sonet |

O krdtkosci i niepewnosci
na swiecie zywota czfowieczego

Ehej, jak gwattem obrotne obtoki

| Tytan pretki lotne czasy pedza,

A chciwa moze odcigc rozkosz nedza
Smier¢ — tuz za nami spore czyni krokil

A ja, co dalej, lepiej cien gteboki
Bteddw mych widze, ktére gesto jedzg
Strwozone serce ustawiczng nedza,

| z ptaczem ganie mtodosci mej skoki.

O moc, o rozkosz, o skarby pilnosci,
Chocby nie darmo byty, przedsie szkodza,
Bo nasze chciwos¢ od swej szczesliwosci

Wtasnej (co Bogiem zowiemy) odwodz3.

Niestate dobra! O, stokro¢ szczesliwy,
Ktéry tych cienidow wczas zna ksztatt prawdziwy!

(Rytmy albo wiersze polskie)

KWARTALNIK e 3(6)/2007

Moja antologia

nych autoréw jest wlasciwie pewne, ze
Sepowi nalezy przypisa¢ ponadto kilka
wierszy zrekopisu Biblioteki Ordynacji
Zamoyskich w Korniku. I mamy jesz-
cze pare dlugo rozpowszechnianych
bajek biograficznych: te o konwersji
z protestantyzmu na katolicyzm (jezu-
ici lubili nagtadnia¢ takie przypadki,
a o Sepie cisza) albo te o przedwcze-
snej Smierci w wyniku nadmiernego
stosowania praktyk ascetycznych, wy-
nikajgcg z blednej lektury kilku relacji
z drugiej reki.

I mamy jeszcze wiersze, ktorych
temperatura emocjonalna sprawiala,
ze bajki o konwersji i o ascezie przez
dlugie lata wydawaty sie calkiem praw-
dopodobne. Postuchajmy:

Sonet V
O nietrwate] mitosci rzeczy swiata tego

I nie mitowac ciezko, i mitowac

Nedzna pociecha, gdy zadzg zwiedzione
Mysli cukrujg nazbyt rzeczy one,

Ktdére i mieni¢, i muszg sie psowac.

Komu tak bedzie dostatkiem smakowac¢
Ztoto, sceptr, stawa, rozkosz i stworzone
Piekne oblicze, by tym nasycone

I mégt miec serce, i trwdg sie warowac?

Mitos¢ jest wtasny bieg bycia naszego,
Ale z zywiotéw utworzone ciato

To chwalac, co zna poczatku réwnego,
Zawodzi dusze, ktorej wszystko mato,

Gdy ciebie, wiecznej i prawej pieknosci
Samej nie widzi, celu swej mitosci.

(Rytmy albo wiersze polskie)
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WYDAWNICTWA

2 X plastyka

T

STRONS

q
o
g
2

Zdzistaw SZELIGA

Niemal w tym samym czasie ukazaly sie w Przemys$lu
dwa wydawnictwa dotyczgce plastyki: jedno bedgce
waznym przypomnieniem, drugie - istotnym podsu-
mowaniem.

Teka Stronskiego
To nieprawda, ze twoérczos$¢ wybitnych artystéw nie-
jako ot tak sobie, samoczynnie trafia do grona odbior-
cow. Dziela mistrzéw nalezy popularyzowaé, nalezy
ozywia¢ pamie¢ o ich tworcach.

Jeszcze nie tak dawno, w czasach realnego socja-
lizmu, Sciany wielu przemyskich biur, urzedéw i in-
nych instytucji zdobily grafiki Mariana Stronskiego.
Nie zawsze dostrzegane i doceniane przez, mniej lub
bardziej przypadkowych, widzow. Dzi§ prace te osia-
gaja na rynku sztuki wysokie ceny, sq poszukiwane
przez licznych koneseréw i otoczone powszechnym
uznaniem.

Dobrze sie wiec stalo, ze trzydziestg rocznice Smier-
ci tworcy Kapitula Nagrody Artystycznej imienia
Mariana Stronskiego uczcila wydaniem teki jego
przemyskich grafik. Odstgpiono zatem od zasady
przyznawania dorocznej nagrody, wybranemu przez
kapitule, przedstawicielowi przemyskiego Srodowi-
ska plastycznego. Grono dotychczasowych laureatéw
(Andrzej Cieszynski w roku 2004, Lukasz Cywicki
— 2005 i Tadeusz Nuckowski - 2006) nie powiekszyto
sie, za to na rynek trafilo solidne wydawnictwo, dzie-
ki ktéremu ci, ktérzy nie majg mozliwoSci obcowaé
z oryginalnymi dzietami wybitnego artysty, moga je
poznaé¢ za posrednictwem dobrych reprodukcji. Po-
Srod 20 grafik dominujg prace wykonane w pierw-
szych powojennych latach technikg akwaforty, akwa-
tinty i suchej igly.

25 x Stonne

Zupelnie inny charakter ma obszerne wydawnic-
two Galerii Sztuki Wspoéiczesnej w PrzemyS$lu za-
tytutowane: 25 x Stonne 1981-2005. 25 lat spotkan
artystow we wsi Stonne. Jest to préba artystyczno-
-faktograficznego podsumowania ¢wieréwiecza ple-
nerowej aktywnosci w Stonnem (oraz sporadycznie
w Krasiczynie).

Przez doroczne plenery, organizowane niegdy$
przez Biuro Wystaw Artystycznych, a w ostatnich la-
tach, po administracyjnych przeksztalceniach, przez
Galerie Sztuki Wspélczesnej w PrzemyS$lu, przewine-
1o sie okoto 180 plastykéw z kilkunastu krajéw. Z da-
réw uczestnikéw pleneréw powstata pokazna ,,stonna
kolekcja sztuki wspétczesnej”. Jednak nie tylko tg
miarg ocenia¢ mozna dorobek tej dtugoletniej inicja-
tywy. Wazne sg rzeczy niewymierne: inspiracje, im-
pulsy, kontakty, przyjaznie, spory, emocje — wszystko
to, co wynika z twérczego ze sobg obcowania.

To dobrze, ze ,slonni plenerowcy” potrafili sie
skrzykna¢ i nie tylko skonstatowaé¢ fakt, ze niekto-
re z ich dzieci, bawigce sie w piaskownicy podczas
pierwszych edycji pleneréw, dorosly i dolgczyly pel-
noprawnie do ich grona, ale zdotali tez wyda¢ opaste,
kolorowe tomiszcze dokumentujgce ten dorobek. Po-
nadto 58 artystéw zostalo w tomie przedstawionych
w indywidualnych szerszych prezentacjach.

Tak obszerne i dostojne wydawnictwo nie sprawi
chyba, ze Slonne ,sklasycznieje”; to przeciez nadal
otwarty rozdzial, ktérego ciag dalszy bedzie sukce-
sywnie dopisywany. A przy okazji, moze warto podja¢
probe opisania innych zjawisk artystycznych, jakie
mialy miejsce w Przemyslu i okolicach (na przyklad
plenery , konskie” czy Salony Przemyskie), ale to juz
chyba zadanie dla historykéw sztuki.
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SYLWETKI

Zylem, bylem,
pisalem

0 Tadeuszu Piekle _'j?-!:

B/
AN

r4
Edward Kmiecik, Jf“l i 3

Tadeusz Piekto, 1980 / i

Zdzistaw SZELIGA

Te kilkanaScie lat zamieszkiwania w PrzemySlu
w znacznym stopniu zdeterminowalo calg jego twor-
czo$¢ literacky. Sam podkreslal to wielokrotnie. Pod-
kreslali to tez liczni krytycy i recenzenci.

Debiutowat w 1957 roku na tamach ,,Nowin Rze-
szowskich”. Swoja pierwszg ksigzke poetycka,
wydang w 1965 w Lublinie, zadedykowatl ,tysiac-
letniemu Przemys$lowi”. Jego kolejne ksigzki to:
Ogien (Lublin 1974), Zywa ziemia (Rzeszéw 1982),
Rekwizyty (Rzeszéw 1989), Bezszelestny toskot
zapadni (Warszawa 1995) oraz bibliofilska edycja
— Trzy wiersze (Przemysl 2002). Wybory jego wier-
szy ukazywaly sie w licznych wydawnictwach zbio-
rowych.

Byl jednym z czlonkéw-zalozycieli (a czasowo
prezesem) utworzonego w 1960 roku Korespon-
dencyjnego Klubu Mitodych Pisarzy ,,GwozZznica”
w Rzeszowie oraz wspoltworeg jednej z pierwszych
grup literackich w poludniowo-wschodniej Polsce:
Przemyskiej Grupy Literackiej ,,Zniesienie” (1969-
1976). Dziatal w rzeszowskim Klubie Literackim,
aw 1974 roku zostat cztonkiem Zwigzku Literatéw
Polskich.

,Wiedzac tyle co inni, czyli nie tak wiele — zylem,
bylem, pisalem w Przemyslu. Wewnetrznie czynie
to nadal, cho¢ zyciowe konieczno$ci osadzity mnie
na mazowieckich mieliznach” — pisal we wstepie
do tomu Zywa ziemia, opatrzonego zreszta podty-
tutem ,wiersze przemyskie”. Swojg piec¢dziesiecio-
letnig twérczos$é poetycka podsumowat retrospek-
tywnym wyborem wierszy Przemysl raz jeszcze,
ktéry jest przygotowywany do wydania.

Tadeusz Pieklo, urodzony w 1936 roku w podrze-
szowskim Niechobrzu, zmart 10 sierpnia 2007 roku
w Warszawie.

KWARTALNIK e 3(6)/2007

Polwiecze artysty

Jubileusz Edwarda Kmiecika

Edward Kmiecik,
Autoportret,

1985 ; e

Zdzistaw SZELIGA

Jubileuszowg wystawg na przemyskim zamku uczczo-
no na przelomie lipca i sierpnia pétwiecze pracy arty-
stycznej Edwarda Kmiecika.

Nestor przemyskich plastykéw urodzit sie w 1928
roku w Czortkowie na Podolu. Tuz po zakonczeniu
wojny wraz z rodzing repatriowat sie do Polski. Wow-
czas to przez kilka miesiecy mieszkal w Przemys$lu.
W 1956 roku ukonczy? studia na Wydziale Ceramiki
i Szkta Panstwowej Wyzszej Szkoly Sztuk Plastycz-
nych we Wroclawiu. Po studiach mieszkal na Dol-
nym Slasku, pracujac jako projektant wzoréw i mo-
deli w hucie szkla, nauczyciel rysunkéw, wykonawca
reklam, aranzer wnetrz, a takze rysownik prasowy.

W 1962 roku osiedlit sie w PrzemyS$lu. Kilka lat p6z-
niej nawigzat wspélprace z tygodnikiem ,,Zycie Prze-
myskie”, w ktérym od 1970 az do emerytury byt za-
trudniony na stanowisku redaktora graficznego. Jako
rysownik (gtéwnie portrecista i satyryk) wspoétpraco-
wal z wieloma czasopismami. Posiada bogaty dorobek
wystawienniczy: kilkana$cie wystaw indywidualnych
i kilkadziesiat zbiorowych w kraju i za granicag.

Dorobek twoérczy Edwarda Kmiecika jest bardzo
réznorodny: ceramika, szklo, projekty form prze-
myslowych, aranzacja wnetrz, grafika artystyczna
i uzytkowa, przede wszystkim jednak malarstwo
i rysunek. Artysta z réwng wprawg posluguje sie
oléwkiem, weglem, kredkg pastelowg czy tuszem.
W swoich pracach utrwalil wiele, czesto juz nieist-
niejgcych fragmentéw Przemysla i okolic, sportre-
towal setki znanych i nieznanych postaci. To do-
datkowy (oprécz czysto artystycznego) walor jego
twérczosci.
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EUROPA SRODKOWO-WSCHODNIA

Zywot w kamieniu zaklety

Katedra w Koszycach

Pawet KOZIOt

Sposréd wielu zabytkéw Koszyc najwieksze wrazenie
sprawia katedra pw. $w. Elzbiety. Widoczna z wielu
miejsc (ulic i uliczek) sylwetka p6znogotyckiej kate-
dry, usytuowanej w poludniowej cze$ci dawnego ryn-
ku o wrzecionowatym ksztalcie, imponuje rozmiara-
mi, zachwyca detalami architektonicznymi, kolorowa
glazurowana dachowka. Lecz tym razem nie o samej
budowli, chociaz gar§¢ informacji o kosciele bedzie
potrzebna. Wzniesiony zostat w latach 1378 (lub ok.
1380) -1508 na miejscu starszej Swiatyni, z wykorzy-
staniem piaskowca o biato-kremowej barwie, sprowa-
dzonego ze Szczytna na Dolnym Slasku. Pézniej byt
wielokrotnie odnawiany, poprawiany i restaurowany
- takze wspolcze$nie przez polskich konserwatorow.
Jest to kosScioét piecionawowy z dwoma wiezami w ele-
wacji zachodniej (jedna niedokonczona) i strzelistg
sygnaturg na skrzyzowaniu nawy i transeptu.

Portale zachodni i péinocny zwracaja uwage pla-
skorzezbami. W pierwszym znajduja sie sceny biblij-
ne: Jezus w Ogrodzie Getsemani, Alegoria poboznosci
i Chusta sw. Weroniki, w drugim: Ukrzyzowanie, sce-
ny z Zycia $w. Elzbiety, Matka Boska z kobietami, Sw.
Jan posréd zolnierzy oraz scena Sqdu Ostatecznego.

Kiedy rozpoczynano budowe koszyckiej §wigtyni,
na tronie wegierskim i polskim zasiadal Ludwik,
u nas zwany Wegierskim, a na Wegrzech Wielkim
(1326-1382), syn Karola Roberta i Elzbiety T.okiet-
kéwny, siostry Kazimierza I1I Wielkiego. Ludwik We-
gierski panowal w Polsce w latach 1370-1382. W jego
imieniu wiadze w Polsce sprawowata faktycznie Elz-
bieta, z malymi przerwami pelnigca funkcje regentki
Kroélestwa Polskiego (1370-1380).

Katedra wyposazona jest w wiele cennych zabyt-
kéw, jak olbrzymi szafiasty oltarz giéwny Sw. Elzbiety
z drugiej polowy XV wieku z 48 malowanymi kwate-
rami utozonymi w cykle opowiadajace o zyciu Chry-
stusa, Marii i $w. Elzbiety, statua Matki Boskiej Nie-
pokalanie Poczetej, p6znogotycki ottarz Nawiedzenia
NMP drewniana rzezba Matki Boskiej, fragmenty po-
lichromii z Ostatniq Wieczerzq i wiele, wiele innych
przykuwajacych uwage.

W roku biezgcym jest okazja przypomnieé postac
Sw. Elzbiety. 17 listopada bowiem zakonczg sie uro-
czystos$ci roku jubileuszowego zwigzane z obchodami
800-lecia urodzin patronki koszyckiej katedry, ktéra
jest jednym z wazniejszych miejsc jej kultu.

Sw. Elzbieta Wegierska, zwana réwniez Turynska,
patronka Niemiec (Turyngii i Hesji), Wegier, Koszyc
i tamtejszej katedry, zyla w latach 1207-1231. Byta
corka krola wegierskiego Andrzeja II i Gertrudy
z Andechs-Meran, corki hrabiego Bawarii, ksiecia Me-
ran. W wieku 4 lat zostata zareczona z Ludwikiem IV,
synem landgrafa Turyngii (tytul wiadcy feudalnego
w Cesarstwie Rzymskim Narodu Niemieckiego)
Hermana 1. Przez swa przyszla te$ciowa byla ))

Katedra w Koszycuch — widok od strony polnocno-zachodniej
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Portal potnocny katedry i sceny z plaskorzezh
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Portal zachodni katedry i sceny z plaskorzezh

) wychowywana w zamku Wartburg (Turyngia)

k. Eisenach. Majac 14 lat, wyszla, zgodnie
z ustaleniami, za Ludwika, z ktérym miala troje dzie-
ci. Matzenstwo, doda¢ nalezy szczeSliwe, przerwata
w roku 1227 Smier¢ Ludwika w drodze na wyprawe
krzyzowa. Dwudziestoletnia wowczas Elzbieta zrezy-
gnowala z dworskiego zycia, przenoszac sie do Mar-
burga. Tutaj zalozyla szpital, oddajgc sie postudze
chorym i ubogim. Pod wplywem norbertanina Kon-
rada, slawnego kaznodziei i inkwizytora na Niemcy,
zlozyla Slub wyrzeczenia sie $§wiata. Ostatnie lata
spedzila w skrajnym ubostwie. Zmarita w 1231 roku
Z przepracowania i wycienczenia w wieku 24 lat.

Stawa jej Swietosci, potwierdzona licznymi cudami,
spowodowala szybkg kanonizacje, ktérej dokonat pa-

Pawet KOZIOL (8)

piez Grzegorz IX w roku 1235. Kult §w. Elzbiety roz-
winal sie w catej Europie za sprawg najpierw francisz-
kanow (§w. Elzbieta byta jedng z pierwszych tercjarek
— III zakon franciszkanski), a nastepnie cysterséow
i dominikanéw.

Fakty ilegendy o $wietej znajdujg odbicie w niekté-
rych przedstawieniach portalu koszyckiej katedry.
I tak Elzbieta zostala ukazana z ksigzka, symbolizuja-
cg regule tercjarek, oraz w trakcie karmienia ubogich
i jako fundatorka szpitala. Brak wsrod tych przedsta-
wien odwolania do pieknej legendy, wedle ktérej, gdy
Swieta Elzbieta byta strofowana przez straznikéw za
wynoszenie chleba dla ubogich, chleb zamienial sie
w réze.
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PLYTY

0zzy Oshourne
Black Rain
Sony BMG

Tatu$  wszystkich  fandw  mocnego
uderzenia powrdcit! | jest to powrdt
w bardzo dobrym stylu. Niektdrzy pew-
nie stracili wiare w tego szalenca, sko-
ro przez kilka sezonéw robit on kariere
w MTV ze swoja zwariowang rodzinka...
Ale ja w Ozzy'ego wierze i wiedziatem,
ze na jego nowej plycie sie nie zawio-
de. Co prawda, nie znajduje tu hitéw
na miare Mr. Crowley czy Mama I'm Co-
ming Home, ale przyznaje, ze od czasow
albumu No More Tears nowa plyta Oz-
zy'ego jest najciekawszg od lat. Osbour-
ne na Black Rain wokalnie nie szarzuje,
wiedzac, ze na zywo mogtby nie spro-
sta¢ karkotomnym partiom wokalnym.
No c6z, wiek i rockandrollowy tryb zycia
zrobity swoje. Podobno Black Rain to
pierwsza plyta artysty nagrana na trzez-
wo... Jednak, gdy wokalista spiewa, ze
nie zamierza sie zatrzymad, ze nigdzie
nie odchodzi, i ze po tych wszystkich la-
tach jest nadal szalony, to ja mu wierze.
Duza role na ptycie mistrza odgrywaja
riffy gitarowe. Za sprawa ciezaru gitary
w Countdown’s Begun zostatem wgnie-
ciony w ziemie! Rewelacyjny Zakk Wylde
jest w wysmienitej formie i po raz ko-
lejny udowadnia, ze najwazniejszy jest
utwor jako catos¢. Kazdy wie, ze Zakk
nie tylko moze grac soléwki z zawrotng
szybkoscig (77 Silver), ale takze stawia
na klimat i za pomoca kilku dzwiekow
potrafi oczarowac¢ stuchacza; wybor-
nie stucha sie balladowych i sentymen-
talnych Lay Your World On Me i Here
For You. Brzmienie to dodatkowy atut
ptyty. Petne, soczyste, mocne i nowo-
czesne. Nie wiem, ile ptyt Ozzy jeszcze
nagra, ale za kazda juz wydang jestem
mu wdzieczny. Dzieci rodzicom powin-
ny by¢ wdzieczne, prawda? Skoro Ozzy
jest ojcem mocnej muzyki, to co ja, maty
biedny zuczek, mam powiedzie¢? Dzie-
ki, Tatusiu! Trzezwos¢ Ci stuzy!

Skala ocen: @@ e e e hardzo dobra

eeeeo dobra

LB Stasen s
ELVIS ATTHE MOVIES

Elvis Presley
Elvis At The Movies
Sony BMG

Do takich ptyt mozna podejs¢ na dwa
sposoby: wzruszy¢ ramionami i stwier-
dzi¢, ze to po prostu kolejna sktadanko-
wa ptyta goscia, ktéry od lat juz nie zyje,
a firma ptytowa robi kase na nastepnym
sktadaku, tylko ze pod innym tytutem,
lub, bedac fanem Kréla, pas¢ na kola-
na i uzupetni¢ przebogatg kolekcje ptyt
Presleya o kolejny album. Jako ze nize]
podpisany nalezy do tej czesci ludzko-
4ci, ktora uparcie twierdzi, ze Elvis zyje,
to nie ma powodu, by tu cokolwiek kry-
tykowad, tym bardziej ze to podwdjne
wydawnictwo jest bardzo tadnie skrojo-
ne... Pod kazdym wzgledem. Zaréwno
sposéb wydania, jak i dobdr piosenek
nie pozostawiajg zadnych watpliwo-
4ci. Presley byt i jest jedynym wokalistg
w swoim rodzaju. Owszem, nalezy takze
wspomnie¢ o tym, ze Krél rock and rolla
byt réwniez aktorem, cho¢ powiedzmy
sobie szczerze, ze wiekszos¢ z nas mysli
o nim przede wszystkim jak o cztowie-
ku, ktéry byt obdarzony wspaniatym,
pieknym i niepowtarzalnym gtosem.
Aktorskie zapedy Elvisa s3 zdecydowa-
nie na drugim miegjscu, cho¢ wszystkie
filmy, w ktérych brat udziat, podbija-
ty Hollywood. Elvis At The Movies to
w sumie 40 piosenek, ktére Smiato
mozna uzna¢ za najwieksze filmowe
przeboje Presleya. Wszystkie utwory zo-
staty poddane procesowi remasteringu,
co zapewnito im naprawde bardzo do-
bre brzmienie. Dodatkowy atut to fakt,
ze oprécz piosenek doskonale znanych
mamy tu kilka kompozycji, ktére na
inne kompilacje nie trafity. Moim ab-
solutnym hitem nr 1 tego zestawu jest
utwor Let Yourself Go, ktéry z powo-
dzeniem mdgtby sie znalez¢ na $ciezce
dzwiekowej ktéregokolwiek filmu mi-
strza Tarantino! Miod!!!

Nine Inch Nails
Year Zero
Universal

Jak moéwi lider zespotu: ,Da sie przy
tym tanczy¢, mozna rowniez uprawiac
seks... zalezy, na co masz nastroj...".
A na co Panstwo majg nastréj? Na
nowe dziefo Trenta Reznora czekalismy
zaledwie dwa lata, ale to nie oznacza,
ze nowa plyta sprawia wrazenie na-
pisanej i nagranej w pospiechu. 63
minuty, ktére spedzicie na stuchaniu
tych dzwiekdw, na pewno do straco-
nych nie beda naleze¢. Jednak prawda
jest tez i taka, ze aby dotrze¢ do tego,
co kryje sie w zakamarkach umystu
i duszy Trenta, wspomniane 63 minu-
ty bedziecie musieli pomnozy¢ przy-
najmniej przez kilka razy, cho¢ to i tak
pewnie nie wystarczy... Year Zero to
album wymagajacy i wciggajacy jed-
noczesnie. Bardzo duza ilos¢ elektro-
niki, wymieszana z ciezszymi gitarami,
doprawiona szczypta przebojowych
melodii, oraz zimny, momentami klau-
strofobiczny klimat sprawity, ze Nine
Inch Nails po raz kolejny pokazali, ze
w tym, co robig, sg najlepsi. Przyzna-
cie mi racje, bez wzgledu na to, czy
postuchacie prawie radiowej piosenki
Capital G, poszarpanego rytmicznie,
wypetnionego gitarowym zgietkiem
dziwadta Vessel, czy numeru Greater
Good, ktéry mogtby sie znalez¢ na
Sciezce dzwiekowej filmu Davida Lyn-
cha. Sa tez i takie chwile, gdy grupa
docenia znaczenie ciszy w muzyce.
Spokojna, nastrojowa, ale jednocze-
$nie pefna mroku i niepokoju piosenka
Another Version Of The Truth potwier-
dza to zdanie. Jedno jest pewne: Trent
Reznor byt i chyba na zawsze pozo-
stanie  muzycznym  buntownikiem.
A z rebeliantami, jak wiadomo, nie ma
zartow.

Piotr BALAJAN

®ee przecictna ®® marna @ tragedia
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WYSTAWY

Na szkle zapamietane

Wystawa fotograméw z dawnych zbioréw
Towarzystwa Opieki nad Zabytkami Przesztosci

Janusz POLACZEK

Rok temu obchodzona byla setna rocznica powsta-
nia Towarzystwa Opieki nad Zabytkami PrzeszloSci.
Przed stu laty bowiem, 28 czerwca 1906 roku, zostal
zarejestrowany statut (ustawa), nastepnie za$ 27 paz-
dziernika po raz pierwszy na oficjalnym zebraniu
w Warszawie spotkali sie czlonkowie Towarzystwa. Po-
$réd nich w pionierskim okresie dziatalno$ci prym wie-
dli przedstawiciele 6wczesnych polskich elit: uczeni,
intelektualiSci, przedsiebiorcy, artys$ci, duchowienstwo
- stowem wszyscy szacowni obywatele, ktérym nie pozo-
stawala obojetna szczytna sprawa ochrony dziedzictwa
kulturowego i pamieci historycznej narodu. Cele te wy-
razala zresztg pierwotna pelna nazwa stowarzyszenia,
ktora brzmiata: Towarzystwo Opieki nad Historyczny-
mi Pamigtkami, Zabytkami Sztuki i Kultury PolskKie;j.
Znaczenie dziatalnoSci Towarzystwa docenili nawet
urzednicy reprezentujgcy wladze zaborcze, przekazujac
mu pod opieke rézne obiekty zabytkowe, na przykiad
ruiny starych zamkéw. Innym sposobem pozyskiwania
zabytkéw staly sie darowizny oséb prywatnych, a tak-
ze zakupy. Posréd tych ostatnich najbardziej udanym
przedsiewzieciem stalo sie nabycie w roku 1911 Ka-
mienicy Baryczkéw na Rynku Starego Miasta w War-
szawie. Po odremontowaniu wedtug dopiero sie ksztat-
tujacych zasad sztuki konserwatorskiej stala sie ona
najwazniejszym miejscem spotkan, wystaw oraz wszel-
kiego rodzaju dziatalno$ci zabytkoznawczej. Na uwage
zaslugiwaly za$ przede wszystkim zlecane przez To-
warzystwo prace inwentaryzacyjne i dokumentacyjne.
W ich ramach fotografowano miedzy innymi zabyt-
kowe budowle, tworzac stale powiekszajgce sie ar-
chiwum fotograficzne. Zwazywszy za$ na fakt, ze
czlonkowie Towarzystwa zamieszkiwali na rozleglych
terenach imperium rosyjskiego, nie tylko na ziemiach
dawniej nalezgcych do Rzeczypospolitej, ale i w tak
odleglych miejscach, jak Moskwa, Piotrogrod, Jeka-
terinburg, Samara, Tomsk i Woronez, takze i tam za-
pisywano na kliszach fotograficznych $§lady polskiej
bytnosci. Powstawal wiec zbior fotografii tematycznie
réznorodny, a jednocze$nie obejmujgcy obszar rozle-
gly geograficznie. Towarzystwo nie zaprzestalo pra-
cy nawet w latach I wojny $wiatowej. Efekty tej pra-
cy za$ okazaly sie istotne w sporzadzeniu katalogu
polskich roszczen dotyczacych zwrotu débr kultury,
w znacznym stopniu uwzglednionych przy podpisywa-
niu traktatu ryskiego, zamykajacego wojne polsko-bol-
szewicka.

Po odzyskaniu niepodlegtosci zbiory Towarzystwa
Opieki nad Zabytkami Przeszlo$ci ulegly czeSciowej
parcelacji. Zasility zasoby instytucji waznych dla kul-
tury narodowej, jak Muzeum Narodowe w Warszawie,
dokad trafily varsaviana stanowigce pokazny zbiér.
Z kolei liczgce ponad 18 tysiecy klisz archiwum fo-
tograficzne wraz z duzg liczbg rysunkow i pomiarow
architektonicznych znalazlo sie w posiadaniu Cen-
tralnego Biura Inwentaryzacji, powolanego w 1929
roku. OczywiScie to wszystko zostalo udostepnione
badaczom historii kultury polskiej i bylo pomocne
w tworzeniu programéw rewaloryzacji zabytkéw, czy-
li zgodnie z celami, jakie przy$wiecaty zalozycielom
Towarzystwa. Samo za$§ Towarzystwo kontynuowato
dzialalno§¢ w latach miedzywojennych, cho¢ w od-
mienionym nieco zakresie.

Od wrzeénia 1939 roku sytuacja stata sie o wiele
trudniejsza niz kiedykolwiek przedtem, wrecz bez-
nadziejna. Towarzystwo formalnie zaprzestalo dzia-
Talnosci, ale jego czlonkowie znowu staneli do walki
(niekiedy w sensie dostownym) o ratowanie polskich
débr kultury.

Szczesliwym trafem spora czes§é dorobku inwenta-
ryzacyjnegoidokumentacjifotograficznej, gromadzo-
nej od poczatku powstania Towarzystwa, przetrwata
i te zawieruche wojenng, a po 1945 roku postuzyta
jako istotna pomoc w przygotowywaniu prac rewa-
loryzacyjnych czy wrecz w odbudowie zniszczonych
zabytkow. Dotyczyto to przede wszystkim Warszawy.

Cenny zbior fotograficzny Towarzystwa Opieki nad
Zabytkami Przeszlo$ci dzi$§ znajduje sie pod opieka
Instytutu Sztuki PAN w Warszawie. Jednakze Swiado-
moS§¢ jego istnienia, a zwlaszcza zawarto$ci jest — poza
waskim gronem specjalistéw — stosunkowo nieduza.

Jakby w odpowiedzi na to i z okazji wspomnianej
stuletniej rocznicy powstania Towarzystwa pracow-
nicy warszawskiego Instytutu, Ewa Manikowska
i Piotr Jamski, przy wspoélpracy Janusza Grzeszka,
Krzysztofa Pilata i Radoslawa Swietlika, przygo-
towali wystawe, na ktérg sklada sie autorski wyboér
okolo stu najciekawszych fotograméw. A wyboér byt
rzeczywi$cie trudny. Chodzito bowiem o ukazanie ca-
lego spectrum zainteresowan cztonkéw Towarzystwa,
a zarazem szerokiego pola dzialalnos$ci tej instytu-
cji. Wycieczki czy raczej wyprawy inwentaryzacyj-
ne stwarzaly rézne okazje, takze do fotograficznych
eksperymentéw artystycznych. Stad tez oprocz zdjeé
typowo dokumentacyjnych na wystawie znalazly sie
.piekne fotograficzne impresje”.
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Piotr Jumski i prof. Jerzy Kowalczyk

Praca fotograféw zwigzanych z Towarzystwem
Opieki nad Zabytkami Przeszlo$ci - a dotyczy to
gléwnie pierwszych dziesiecioleci jego dziatalno$ci
- miala jeszcze jeden walor: reporterski. Oto jak piszg
w informatorze wystawy jej organizatorzy: ,,Przyjazd
Pana fotografa i Pana architekta z Warszawy do matej
wsi czy miasteczka byl wielkim wydarzeniem, wysy-
fano po nich konie do potozonej najblizej stacji, witat
ich czesto nie tylko ksigdz, ale i miejscowi oficjele,
a nawet od$wietnie ubrani mieszkancy”. Rzecz jasna,
ze w takiej sytuacji nie sposéb bylo odmoéwic¢ pamigt-
kowej fotografii. Uwieczniane wiec bywaly sceny mo-
gace stuzy¢ dzi§ do powaznych studiéw éwczesnej
obyczajowo$ci, a przy okazji robiono zdjecia kroni-
karskie — jakze cenne (cho¢ niekoniecznie obecnie
znane historykom) zrédla ikonograficzne do dziejow
przeréznych miejscowosci. One réwniez wzbogacajg
omawiang wystawe i stanowig o jej wyjatkowos$ci.

Zaznaczmy, ze wystawa ta jest pierwszym etapem
popularyzacji zbioru przechowywanego w Instytucie
Sztuki Polskiej Akademii Nauk. Owe sto fotograméw
na stulecie, wykonanych z oryginalnych szklanych
klisz (taka byla dawniej technologia dawnej fotogra-
fii), stanowi ledwie niewielki ulamek bogatego zbio-
ru. Kolekeji, ktéra obejmuje tysigce widokéw zam-
kéw, koscioldéw, synagog, dwordéw i patacéw, wiejskich
chat (wszystko to wraz z wyposazeniem), a takze wol-
no stojgcych pomnikéw i kapliczek. Nie wspominajgc
juz o zdjeciach dokumentujgcych dziatalno$é czion-
kéw Towarzystwa w terenie.

Dobrze sie zatem stalo, ze zanim caly zbiér zosta-
nie zdygitalizowany (co utatwi dostep do niego), jego
namiastka w interesujacym autorskim wyborze zo-
stala zaprezentowana przemyskiemu Srodowisku
milo$nikéw zabytkéw (marzec br., Przemyskie Cen-
trum Kultury i Nauki ,,Zamek”). Uswiadomi to, by¢
moze, nie tylko mozliwo$¢ korzystania z zasobéw tego
zbioru w pracy naukowej i popularyzatorskiej, ale
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Ruiny zamku w Nowogrodku

takze konieczno$¢ podejmowania podobnych dzialan
w naszym lokalnym Srodowisku. Wszakze w samym
Przemys$lu co roku bezpowrotnie znika na przyklad
wiele interesujgcych detali architektonicznych, nisz-
czeje zabytkowa stolarka, zabytki techniki itp. Dzieje
sie tak nie tylko z permanentnego braku Srodkow na
ochrone zabytkow, ale — nierzadko - z powodu zwyklej
niefrasobliwo$ci czy po prostu niechlujstwa uzytkow-
nikéw. Chociazby przyklad ze SrodmiesScia: dlaczego
dopuszczono do umieszczenia na balkonie jednej
z najpiekniejszych przemyskich kamienic, zwanej
potocznie ,,pod jeleniem” (na zbiegu ulic Kazimierza
Wielkiego i Serbanskiej), szpetnego zadaszenia ze
spawanych ksztattownikow, zaslaniajgcego rzezbe je-
lenia (z utluczonym zresztg Tbem) — najciekawszy kie-
dy$ detal architektoniczny calej ulicy? Zatrwaza fakt,
ze moda zabudowywania balkonéw ,,konstrukcjami”
naruszajgcymi substancje zabytkowsa, podpatrzona od
naszych wschodnich sgsiadéw, wkracza bez zadnego
przeciwdzialania ze strony stuzb konserwatorskich.

W podobnych przypadkach pozostaje liczy¢ na
spoleczny sprzeciw, na przyklad na akcje niedaw-
no powstatego przemyskiego oddziatu Towarzystwa
Opieki nad Zabytkami Przeszlo$ci. Jego dzialalno$é
moze sie bowiem przyczyni¢ do nowego spojrzenia
na zabytki Przemys$la. Zaczg¢ mozna by od ich sprzg-
tania. O atrakcyjnosci turystycznej miasta — a na to
stawiajg jego wladze - decyduje wysokos¢ nakltadow
finansowych na rewaloryzacje zabytkOw oraz przy-
najmniej w réwnym stopniu poziom kultury i poczu-
cie estetyki ich uzytkownikow. O to nalezy zabiegac.
A ksztaltowanie ué$wiadamiania potrzeby ochrony
dziedzictwa kulturowego to przeciez idea, ktéra
przed stu laty legta u podstaw powstania wspomnia-
nej instytucji.

Wystawa fotograméw wykonanych z inspiracji
Towarzystwa powinna inspirowac¢ i sktania¢ do re-
fleksji.
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MIASTO

Sq podworka, nieliczne, gdzie czas jakby stangt (ulica Wiadycze).
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Ulica Grodzka
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Przemyskie podworka

Olga HRYNKIW

Cuchnace, zagracone, zastawione wrakami samocho-
déw i starymi lodéwkami, zabrudzone przez gotebie,
zamkniete, bo kto dzi§ ma czas przesiadywac¢ na po-
dworku... Ale jeszcze gdzieniegdzie zywe: z trzepa-
kiem, babcig na taweczce, z hatasliwg dzieciarnig.
Albo nie$mialo i z rzadka zagospodarowywane na
nowo — na handel i ustugi najcze$ciej, tyle ze zago-
spodarowanie oznacza zwykle wylanie asfaltu na sta-
ra kostke i pomalowanie kawatka wewnatrzpodwoér-
kowej elewacji neonowym kolorem.

Jesli mieszkamy w bloku albo w domku na
przedmie$ciach, spacer po przemyskich podwor-
kach moze nas zaszokowaé¢. Okaze sie, ze Prze-
my$l widziany od wewnatrz to zupelnie inny,
nieznany $wiat. Tam, gdzie podwoérka zupelnie
utracity dawnag funkcje - funkcje poédlprywatnej
przestrzeni mieszkancéw i lokatoréw kamienic,
beda obrzydliwe: $mierdzgce nawarstwionymi
gotebimi odchodami, zatechte, zawilgte, ponure
i z reguly od lat juz zamkniete (szczeg6blnie tzw.
podwoérka — studnie). Tam, gdzie do starej funk-
cji dotgczyla nowa - parkingowa albo uslugowa
— beda dziwaczne: z jednej strony odrapane nig-
dy nieremontowane $ciany (bo pieniedzy wy-
starcza tylko na cze$é frontowg) i jeszcze gdzie-
niegdzie wychodki na wewnetrznych balkonach,
z drugiej — zwykle odgrodzony wysokim drewnia-
nym plotkiem, pseudotadny kawiarniany ogrédek
albo punkt ustugowy. Sa podwoérka, nieliczne,
gdzie czas jakby stangl: trzepak wciaz jest w ro-
bocie, babcie na drewnianej tawce wygrzewajg sie
w stoncu, z balkonéw kapie pranie, gania i piszczy
dzieciarnia... Najmniej jest takich, ktére zagospo-
darowano na nowo: albo tak, jak podwoérko przy
muzeum (Rynek 9) — na kafejke, albo jak przy
Czarnieckiego 13 — na handel i ustugi.

Cieszy¢ sie z nowego czy psioczyc¢?
,2Nowe” na starych podwérkach nie zawsze jest gu-
stowne i rzadko kiedy nawigzuje do charakteru ka-
mienicy. Kolory czesto sgq jaskrawe, drewno okazuje
sie materialem drewnopodobnym, przy okazji przed-
wojenng kostke, ktérg wytozona byta brama wejscio-
wa, zalano betonem albo wyasfaltowano... Nie wiado-
mo: cieszy¢ sie z takiego nowego czy psioczy¢?

Chyba w najlepszym stanie sa podwoérka przy
dawnych wolno stojacych willach. Zostaty tam jesz-

cze ogrodzenia i bramki, wiec z wydzielonej przez
nie przestrzeni korzystaja raczej tylko mieszkancy
domu. Jesli wille podzielono na dwa, trzy mieszkania
(anie dziesie¢), lokatorzy majg jako takie poczucie, ze
to oni sg tu gospodarzami: sprzataja, tatajg siatke, sa-
dzg kwiatki. Ale im wiecej mieszkan i lokatoréw, tym
podwoérko bardziej bezpanskie — kolektywnie chyba
trudniej gospodarzy¢.

Dlaczego hotelowi goscie

nie mogq patrzeé przez okna?

Czasami podwoérka wrecz zaskakuja dawng uroda.
Przy Smolki na przyklad (miedzy nr 22 i 20) prze-
trwat caty przedwojenny podwoérkowy ogrodek: kuty
plotek z ozdobnag bramka, w Srodku stara pompa,
bzy i kwiatki, laweczka. Albo nasze wlasne przemy-
skie ucho igielne przy Grodzkiej: kto o nim styszat
i dlaczego nie ma go w zadnym z folderéw promuja-
cych atrakcje miasta mieniagcego sie turystycznym?
Albo ostatnia przedwojenna winda w kamienicy przy
Dworskiego: starsi lokatorzy opowiadajg, ze miata
krysztalowe lustra, ze z ostatniego pietra mozna byto
wej$¢é na taras z wodotryskiem i palmami... I dzi$ jesz-
cze wyglada jak ze starego francuskiego filmu, tyle
ze predzej pewnie zostanie rozebrana ze wzgledéw
bezpieczenstwa, niz znajda sie pienigdze na renowa-
cje i uczynienie z niej atrakecji. Albo przedwojenne
rzezbione szafy, kredensy i bielizniarki: wystawione
na wewnetrzne balkony, rozsychajace sie na stoncu,
mokngce w deszczu, w niefasce od czasu, kiedy ich
wlasciciele wstawili do mieszkah pazdzierzowe me-
blosScianki...

Najcze$ciej jednak podwoérka zasmucaja, jak cho¢-
by to przy Mickiewicza, miedzy hotelem nomen
omen Europejskim a nieistniejgcym pasazem Gan-
sa. To Sciste centrum miasta, dwa kroki od dworca
1 niewiele wiecej od Rynku. Zagadka: dlaczego ho-
telowym go$ciom przestonieto widok na podworko,
montujac w nowych oknach mleczne szyby? Odpo-
wiedz na zdjeciu.

»Zycie w brzydocie

dziala destrukcyjnie”
Co zrobi¢? Dobrych wzorcéw jest wbrew pozorom nie-
mato. Wystarczy poszukaé¢. W Plocku kilka lat temu
wladze miasta zorganizowaly akcje na najtadniej za-
gospodarowane podwoérko. Chodzilo o to, zeby miesz-
kancy miasta zaczeli traktowa¢ te niczyje przestrze-
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nie jako swoje, zeby poczuli sie za nie odpowiedzialni.
Akcja trwa juz siédmy rok. Podchwycily jg gtéwnie
dzieci: staraly sie sprzgta¢, sadzity kwiaty, ustalily po-
dwoérkowy regulamin, robily teatrzyk.

Po co? ,Obcowanie z harmonijng przestrzenig
wyzwala dobre emocje. Zycie w brzydocie dziata
destrukcyjnie. Tego nie trzeba udowadniaé, czuje-
my to intuicyjnie. Dziecko wychowane w estetyce
Smietnika bedzie potem robi¢ $§mietnik wokot sie-
bie. Smietnik jest jego naturalnym $rodowiskiem.
Nie razi, przeciwnie, to co$§ znajomego, oswojonego”
- odpowiada Joanna Podgérska z ,,Polityki” w arty-
kule poswieconym podwoérkom (Trzecie, ,,Polityka”
nr 1, 2007).

Harmonijna przestrzen
wyzwala dobre emocje
Gdanskie podworka doczekaly sie niedawno pra-
cy dyplomowej. Paulina Borysewicz, studentka
gdanskiej ASP, pisze w niej, ze dzi$§ podwoérka to
przestrzenie niczyje, niechciane, odrzucone. Jed-
nocze$nie autorka proponuje projekty ponownej
aranzacji podwoérek. Studenci ogrodnictwa i ar-
chitektury krajobrazu maja w szufladach gotowe
projekty typu ,koncepcja zastosowania pnaczy
w ciasnym podworku $rodmiejskim”. Naukowcy
pisza prace o warszawskim Zoliborzu, gdzie ,/[...]
pielegnowane przez mieszkancow ogrodki byli-
nowo-sezonowe pod oknami mienig sie kolorami
kwiatéw i fascynuja figlarng réznorodnoscig form
roSlinnych. Sg niepowtarzalne i tworzg niepowta-
rzalne miejsca, podobnie jak klasyczne przed-
ogréodki w ogrodach przy domach jednorodzin-
nych. Namiastkg wspoélnej przestrzeni spolecznej
stajg sie podwoérka i dziedzince wewnatrz bu-
dynkéw wielorodzinnych, za$ granica wspélnoty
zostaje wyartykulowana poprzez aleje drzew posa-
dzonych wokol osiedla” (Beata J. Gawryszewska,
Od hortiterapit do architektury partycypacyjne;j
— koniecznosé zachowania struktury przestrzeni
spolecznej w modernizacji osiedli mieszkanio-
wych).

To sSciste centrum miasta, dwa kroki

od dworca i niewiele wigcej od Rynku
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Pielegnowane przez mieszkancow ogrodki

hylinowo-sezonowe pod oknami mieniq sig

kolorami kwiatow i fuscynujg figlarng

roznorodnoscig form roslinnych.

Sq niepowtarzalne... (Rynek)
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Nasze wlasne przemyskie

ucho igielne: kto o nim slyszat

i dlaczego nie ma go w Zadnym

z folderow promujgcych atrakcje

Ostatnia przedwojenna winda (ulica A. Dworskiego)

miasta mienigcego si¢

turystycznym? (ulica Grodzka)

Kto dzis ma czas

przesiadywaé na podworku
(ulica E Smolki).
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Mariusz KOSCIUK (8)
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Kultura jak mifoS¢ niejedno ma imie...

VIl Miedzynarodowy Przemyski Festiwal , Salezjanskie Lato” 2007
Adam ERD

Tegoroczna edycja ,,Salezjanskiego Lata” wniosla do
siedmioletniej juz tradycji festiwalowej nowe zjawi-
ska. Najwiekszym novum bylo polgczenie festiwalu
z warsztatami dla mlodych adeptéow sztuki gry na
trgbce pod nazwa , Letnia Akademia Trgbki”. Pro-
jekt ten doszedl do skutku dzieki wspoétudziatowi
Panstwowej Szkoty Muzycznej I i II st. w Mielcu,
z jej wicedyrektorem i trebaczem Ireneuszem Sze-
I3. Nie bede odkryweczy, jesli stwierdze, ze wszelkie
inicjatywy kulturalne rodzg sie wylgcznie w glowach
pozytywnie zakreconych entuzjastéw. Bez ich pa-
sji i poSwiecenia przebrniecie przez oporng materie
urzedniczg byloby niewykonalne. Dzis role kiedysiej-
szego arystokraty — mecenasa sztuki przejely liczne
urzedy, i od ich decyzji, niejednokrotnie anonimowej,
zalezy powodzenie albo plajta najciekawszego nawet
pomystu.

Salezjanski festiwal ma juz siedmioletnig tradycje
i wychowal sobie wiasng publicznosé¢. Wedtug zamy-
stu jego twoércow miatl by¢ niewielkg imprezg promus-
jaca muzyke organowsg i kameralng ze szczegdlnym
uwzglednieniem muzycznego dorobku przemyskich
salezjanéw. Zwazywszy na stuletnig bytno$¢é zgroma-
dzenia w Przemys$lu i jego osiggniecia w krzewieniu

muzyki ko$cielnej, wybor miejsca dla festiwalu wy-
dawatl sie oczywisty. Dodatkowym asumptem do or-
ganizacji przedsiewziecia wlasnie w tym miejscu byly
wyremontowane w 2000 roku organy. Byt to wéwczas
najsprawniejszy instrument sposrod licznych orga-
néw w przemyskich ko$ciotach, chociaz - jak to cze-
sto w Polsce bywa — w ramach owej konserwacji nie
zrobiono wszystkiego. Nie wymieniono chociazby
anachronicznego stotu gry z elementami centrali te-
lefonicznej z czaséw apogeum zimnej wojny. Wymia-
na tegoz zdecydowanie poprawilaby komfort pracy
organisty, ale zabrakio urzedniczego placetu (a co za
tym idzie i pieniedzy).

Pierwsze edycje festiwalu spelnialy pierwotny za-
myst: kilka recitali organowych i kameralnych kon-
certow z udziatem organéw wypelnialo program ca-
To$ci. Dopiero w ubieglym roku pojawit sie pomyst,
aby zaprezentowa¢ muzyke powstalag w Przemyslu
i jego okolicach. Zamyst ten, powziety troche na fali
ogbélnej mody na promocje dokonan lokalnych ze
szezegblnym uwzglednieniem styku kultur, okazat
sie strzalem w dziesigtke. Dzieki wspotpracy z opac-
twem ss. Benedyktynek udalo sie zrekonstruowac
i wykona¢ po raz pierwszy po latach zapomnienia
fragmenty liturgii zakonnej przemyskiego opac-
twa, pochodzgcej z przetomu XVII i XVIII w. Mu-
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zyka ta, czeSciowo z tekstem polskim, czeSciowo
z lacinskim, ma bardzo swoisty charakter. Pisana
w lonie ko$ciola tacinskiego zawiera szereg zwrotow
wyraznie $wiadczacych o jej ruskich korzeniach.
Spiewna, momentami rzewna, rzec by mozna — ,,do-
brenka”. O jej wschodnich konotacjach swiadczy tez
forma literacka — wielozwrotkowa, epicka opowie$é
o narodzeniu Panskim, podana troche jak bajka sta-
rej niani, troche jak rymowany epos ruskiego lirnika-
-wedrowca, gdzie$ z dzikich pdl przybylego.

Na wystawach w Muzeum Narodowym Ziemi Prze-
myskiej i w Archiwum Panstwowym zaprezentowano
rekopisy i starodruki muzyczne oraz twoérczo$é prze-
myskiego malarza epoki péznego baroku Mikotaja
Tereinskiego. W przemyskich i okolicznych ko$cio-
fach znajduje sie wiele obrazéw tego artysty i zara-
zem duchownego greckokatolickiego, a — co ciekawe
- wszystkie one utrzymane sg w stylistyce zachod-
niej.

W roku biezagcym na festiwalu konsekwentnie
kontynuowano ten nurt, ktéry mozna nazwaé ,,0d-
krywezym”. W koSciele oo. Karmelitéw wystgpil pra-
woslawny chér meski ,,Oktoich” z Wroclawia, wyko-
nujac liturgie pogrzebows (tzw. Wielkg Panichide)
oraz pewien szczegdélny gratis tego wieczoru — utwor
zaczerpniety z przemyskiego irmotogionu (antyfo-
narza), dziela rekopiSmiennego, prezentowanego
w roku ubieglym na wspomnianej wczesniej wysta-
wie. Kompozycja ta to rarytas, ktérego na prézno by
szuka¢ w salach koncertowych $§wiata czy chociazby
w cerkwiach Polski. Nie sposéb w nim znalez¢ jakich-
kolwiek ruskich odniesien. Klasyczna grecko-bizan-
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tyjska forma przypomina muzyke, jakg wykonujg po
dzi$ dzieh mnisi ze Swietej Gory Athos i w podnieb-
nych klasztorach na Meteorach.

Interesujacy byl tu kiedy$ kraj: Polacy nucili z ru-
ska, Rusini z grecka. Swojg droga, ciekawe, na jakg
nute podépiewywali tutejsi Zydzi na przetomie XVII
1 XVIII wieku, stanowigcy w koncu liczgcg sie na tych
terenach od stuleci grupe etniczng. Moze na hisz-
pansko-arabska? Majac §wiadomo$¢ tak dogtebnego
przemieszania stylow i kultur, mozna sadzi¢, ze jest
to wielce prawdopodobne. Warto by temat ten zaczagé
zglebiat, jesli — oczywiscie — zachowaly sie jakiekol-
wiek zrédla pisane, moggce w znaczacy sposéb wply-
na¢ na wyjasnienie powyzszych watpliwos$ci.

Ten kierunek poszukiwan wydaje sie najwarto-
Sciowszy, poniewaz rzuca $wiatlo na slabo znane
aspekty zycia kulturalnego dawnego PrzemySla.
Aspekty niezbadane, nieopisane, aczkolwiek intere-
sujgce zaro6wno dla historyka kultury, jak i muzykolo-
ga, a takze melomana, ktéry, nie wdajgc sie w szcze-
g6ty historyczno-muzykologiczne, ma mozliwo$é
postuchania muzyki niedostepnej nigdzie indziej.

Polska Orkiestra XVIII w. i chor Cantores Minores

Wratislavienses. Piotr Karpeta — dyrygent

Elzbieta Baklarz, Jan Kalinowski,

Ny
Ewa Tupik, Maksymilian Lipien

Adam ERD (2)
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XV Festiwal ,,PieSn Naszych Korzeni”

Krétki traktacik muzykologiczno-ekonomiczny

Adam ERD

Jarostawski festiwal jest zjawiskiem bezprecedenso-
wym. Miasto, ktére nigdy w swej historii nie posiadato
profesjonalnych instytucji artystycznych (filharmonia,
teatr operowy itp.), za sprawg garstki entuzjastéow sta-
fo sie mekka dla wielbicieli muzyki dawnej. Nie byloby
w tym moze nic dziwnego, gdyby nie $wiadomos§¢ cza-
sow, w jakich zyjemy. Wspodtczesno$é niesie jedno zasad-
nicze zagrozenie dla sztuki: nieoptacalno$é wszystkiego,
co adresowane jest do mniej niz miliona odbiorcow. I nie
ma tu znaczenia fakt, ze udaje sie znalez¢ pienigdze na
organizacje jakiegokolwiek przedsiewziecia artystycz-
nego. Kazdy organizator imprezy musi bowiem odpo-
wiedzie¢ sobie na podstawowe pytania: czy kto$ to kupi?
Kim bedzie nabywca? Kiedy méwimy o handlu ptoda-
mi rolnymi, odpowiedzZ na to drugie pytanie w zasadzie
pas$¢ nie musi. W konicu rolnikowi jest wszystko jedno,
kto jego marchewke jes$¢ bedzie. Wazne, aby sie sprzeda-
Ia, a jej dalsze losy nie majg juz zadnego znaczenia.

Zupelnie inng materig jest kultura, bez ktoérej zy¢
sie da. Nie jest ona bowiem czynnikiem stymuluja-
cym podstawowe funkcje zyciowe, jak oddech czy
tetno. Egzystencja bez kultury, obojetnie przez jakie
,,K” pisanej, jest mozliwa, chociaz nie chciatbym dozy¢
takich czaséw, gdy przemozna reka wolnego rynku za-
wladnie wszystkim, a dotychczasowych bywalcéw sal
koncertowych i galerii sztuki zacznie sie w ramach re-
socjalizacji traktowa¢ lekami psychotropowymi.

Po co ja to wszystko pisze? Ano po to, zeby uzmy-
stowi¢ czytelnikowi, potencjalnemu nabywcy dziela,
zlozono§¢ zjawiska, jakim jest kultura. Ilekro¢ uczest-

nicze w przedsiewzieciu kulturalnym, adresowanym
do bardzo waskiej grupy odbiorcéw, tylekro¢ zadaje
sobie pytania o jego celowo$¢ i ewentualne dalsze
implikacje. Czy ci, ktérych zainteresowal dobrze
zaprojektowany afisz, bedg réwniez zadowoleni z to-
waru, ktory dostali w postaci koncertu, wystawy czy
spektaklu? Czy przyjda tu ponownie za rok czy dwa
lata? Wszystkim rzgdzg prawa ekonomii. Im szybciej
sobie z faktu tego zdamy sprawe, tym lepiej.

Jarostawski festiwal jest swoistym fenomenem na
kulturalnej mapie Polski. Arty$ci biorgcy w nim udziat
stanowig bardzo waska, elitarng grupe wykonawcéw
tego rodzaju muzyki. Trudno poréwnaé ze sobg ich
kunszt, bo prezentowane na festiwalu utwory sg bardzo
réznorodne; Igczg je tylko kilkusetletnie metryki. Nie
do poréwnania przeciez jest muzyka Johannesa Ocke-
ghema z ludowg twoérczoScig motdawskich Wegrow.
Niepodobna przeciez do jednego worka wrzuci¢ wystu-
diowang maestrie wirtuoza violi da gamba z pieSniami
z okolic Bilgoraja. A jednak na jarostawskim festiwalu
te i inne nurty sg reprezentowane i stanowig sensowng
calose.

Tworcy festiwalu mogg mowic o sukcesie. Udalo im
sie odpowiedzie¢ na pytanie: dla kogo ten festiwal? Dla
muzykologow? Bywalcow sal filharmonicznych? Kry-
tykow? Dla nich tez, ale przede wszystkim dla mtodzie-
zy, ktora by¢ moze za kilka lat bedzie parac¢ sie zgtebia-
niem arkanéw sztuki wokalnej XV wieku czy innymi
zagadnieniami praktyki wykonawczej dawnych epok.
By¢ moze. Na razie mtoda widownia chionie tak zwane
klimaty. Na owoce przyjdzie jeszcze poczekac...

Zespol Zurgo z Moldawii
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Przemyslanin, fotografik i dzien-
nikarz ,Zycia Podkarpackiego”
Jacek Szwic zostat wyrdzniony
przez Ambasade Panstwa lzrael
i Zydowski Instytut Historyczny
dyplomem za dziatalnos¢ na
rzecz ochrony dziedzictwa
kultury zydowskiej w Polsce.
Dyplom laureatowi wreczyt amba-
., sador lzraela David Peleg podczas
& tegorocznego XVII Festiwalu Kultu-
g ry Zydowskiej w Krakowie (1 lipca).
|

VIl Miedzynarodowy Przemyski Festiwal ,Sale-
zjanskie Lato” trwat od 13 lipca do 11 sierpnia. Wy-
stapili m.in.: Chor Meski Cerkwi Prawostawnej Sw. Cyryla
i Metodego we Wroctawiu ,,Oktoich” (na zdjeciu), chér kame-
ralny ,Cantores Minores Wratislavienses”, Northamptonsire
County Youth Concert Band (Wielka Brytania). Szerzej s. 52.
|

W Jarostawiu od 19 do 26 sierpnia odbywat sie XV Festiwal
~Piesn Naszych Korzeni” Na 10 koncertach zaprezen-
towano muzyke dawng z réznych regiondw Swiata, m.in.
z Motdawii, Persji i Wegier (wiecej s. 54).

|

Podczas XXIV Przemyskiej Jesieni Muzycznej (23 wrze-
$nia — 14 pazdziernika) odbyto sie 12 koncertéw. W programie
znalazty sie recitale arii operowych, muzyka sakralna, wokalna
i oratoryjna oraz koncerty kameralne (wiecej o imprezie w na-
stepnym numerze ,,PPK").

|
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Na piec¢ koncertow: 10, 19, 20, 22 i 26 pazdziernika rozpisa-
no program XIX Jazzu nad Sanem. Wykonawcy: Kwartet
Macieja Grzywacza (Maciej Grzywacz na zdjeciu), Beata Kos-
sowska z zespotem, kwartet Jana Ptaszyna Wrdéblewskiego,
Artur Dutkiewicz Trio z Jorgosem Skoliasem, Anna Serafinska
z zespotem (szerzej o XIX Jazzie nad Sanem w nastepnym nu-
merze ,,PPK").

|

Na zorganizowanym przez Muzeum Narodowe Ziemi Przemy-
skiej — w tym roku jubileuszowym — XXV Ogoélnopolskim
Przegladzie Plakatu Muzealnego i Ochrony Zabyt-
kow (12 pazdziernika — 30 listopada) przyznano:

I nagrode Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego pla-
katowi Femme plakat - 300 x kobieta autorstwa Elz-
biety Chojny (wydawca: Muzeum Plakatu w Wilanowie);

Il nagrode Prezydenta Miasta Przemysla plakatowi Mod-
na Pani w kurorcie. Sopot 1918-1939 autorstwa
Dominiki Gzowskiej (wydawca: Muzeum Sopotu);

Il nagrode Dyrektora Muzeum Narodowego Ziemi Prze-
myskiej plakatowi Fangor autorstwa Wojciecha Fan-
gora (wydawca: Muzeum Warmii i Mazur w Olsztynie).

|

Ostatnio ukazaty sie dwie pozycje wydawnicze zwigzane
z Przemyslem dotyczace plastyki: Marian Stronski. Teka
grafik przemyskich oraz 25 x Stonne. 25 lat spotkan
artystow we wsi Stonne. Szerzej na s. 38.

Opr. A. S.
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Marian Stronski, Kompozycja, pt. spil$n., olej, 81 x 81 cm, lata 60., wtasnos¢ prywatna

Marian Stroriski
urodzit sie 15 czerwca 1892 roku w tozowej koto Tarnopola. Jeden z najwybitniejszych
malarzy Polski potudniowo-wschodniej. Zwigzany z Przemyslem przez caty okres swej kariery
artystycznej. Studiowat w Akademii Sztuk Pieknych w Krakowie u Teodora Axentowicza
oraz w Wiedniu u Kazimierza Pochwalskiego. Uprawiat malarstwo (w tym malarstwo $cienne)
oraz grafike. Zmart 17 czerwca 1977 roku w Przemyslu.
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